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1l w'est pas essenticl, pour qu'un steak soit bon
qu’il dure longtemps.

Le barbicr qui parle trop en faisant la barbe
a coutnme d'illustrer ses histoires en taille douce.

Il est & pen priés établi qu'il y a des choses
pires que la crinoline ; mais nous ne les connais-
Bons pas nous-méme.

“Moi, quand je serai grand, répite Toto, je
seral facteur, Cla fait que jo pourrai aller sonner
i toutes les portes sans attraper la volde.”

Un dentiste ui s'est querellé avec un gargo-
tier a mis l'afliche suivante sur sa porte : “Icion
aiguise les dents pour le steak du restaurant d’en
face.”

Savez-vous prurquoi, il faut aller sonner si
souvent sans recevoir de réponse chez un débi-
teur endurci § 11 ne peut pas entendre, puisqu'il
ost dans les dettes pardessus les oreilles.

“J'ai le pas sur toi,” disait le glagon qui ve-
nait de massacrer un chapeau de forme,—* Cest
vrai, répondit le chapeau en se redressant ; mais
te voili, mis en pitces tout de méme, et jexiste
encore.”

En Ifrance, le duel est plus populaire que la
rétractation.  Car aprés tout, en rédigeant des
cxcuses, on court le danger de faire des fautes
de grammaire ; ‘mais (!:ms un duel, il n'y a pag
un senl danger & courir.

* Comment, chére, disait le jeune Luncdemniel,
tu we reproches de ne plus te parler comme avant
notre mariage ! Papa w'a touicurs recommandé,
dans e magasin, de cesse de vanter une mar-
chandise aussitot que le marché est conclu.”

“ Voilh ma guigne, disait Passepoil. Je vais
fétor Panniversaire d’un ami; jo tiche de lui
faire honneur, si bien que j'arrive & la maison
gris et que je me couche téte béche dans le lit
avee mes bottes sur Porciller. Et jai crié du mal
de dents toute la nuit. Quand je me suis réveillé
Jai découvert que c’était tout simplement meon
cor qui w'avait fait soufirir.”
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LES PERIPETIES DE_IAMOUR

Ce soir 13, il ne devait pas venir. Soudain, on .

frappe 4 Ja porte ; et quelle n’est pas sa surprise !
c’est lui ! Bn une seconde, il est & ses cOtés ; mais
elle le repousse ; elle veut crier, se sauver, clle
ne peut. elle étouffe.

—Je ne vous attendais pas
ce soir, dit-elle !
g —Alors, i un rivall
§% A cette cruelle supposition,
elle perd connaissance. 11 s'ap-
proche d’elle pour la soutenir,
mais il découvre la cause de
tout ce trouble: la belle avait
mangé des olgrons.

SUR LA RUE

Madame, en compagnie de
monsienr, se rend @ Péglise et
est fortement occupé it meltre ses
gants.

Monsieur (de mauvaise hu-
meur ). — Ma chére, tiens fran-
chement, je crois que j'aimerais
inieux te voir mettre tes bas,
que tes gants dans la rue.

Madame.—C'est ce que tous
les hommes préfereraient, du
reste. ..

(Stlence prolongé).

PARI HONNETE

Jules.—Papa, je parie, qu'a-
vee le crayon que j'ai, je puis
écrire, vert, rouge, bleu, blanc,
ou n’importe quelle couleur.

Le pére.—Pas .avec le méme
crayon.

Jules.— As-tu peur de parier
dix centins }

Le pére.—C'est bien; je vais te donner dix
cents si tu écris tout cela avec le méme crayon.

Jules {enfongant sa main dans sa poche, en
retire un views: bout de crayon avec lequel il écrit
“ Rouge, blew, vert, blanc, etc.”).—LA, tu vois
bien ! Donne-moi l¢ dix centins.

blesse.

Le papa.—1"es-tu hien amusé chez grand’'maman?
L'expoir de la patrie.—-Je te crois. J’»i ‘té enfermé
deux heures dans le garde-manger.

L'ART D'ETRE DIGNE

Viewas monstiur, accostant un bébé dans une
promenade publique.— Viens me voir, beau bébé.
Et comment s'appelle-t'elle, cette charmante pe-
tit fillet

Bibé (qui a ses cing ans ).—Bonne, donne donc
& wonsieur la carte de visite de ma wére.

PETIT THOMAS

Lucien.— Ah ! monsieur Toutbeau, puis-je vous
toucher ?

M. Toutbeau.—Mais oui ; et pourquoi faire.

Lucien.—J’ai entendu ma grande scur dire
que vous étiez ~i ramolli, que Jaimerais & voir:
moi-méme.

DANS LE MONDE ESTHETIQUE

hath s

Blle.—Ah! Alfced ! L’amour que vousme portez est une véritable fui.

Lui.—Je Padmets ; niais ¢'est une faiblesse si forte !

LA RAISON

L'avocat.—Vous dites que dans la nuit du
meurtre, la lune brillait tellement, que vous pou-
viez voir les malfaiteurs dans la chambre. Votre
mari ¢tait-il éveillé & cette heure 131

Le témoin.—Je ne sais pas.

L’avocat.—Avait-il la figure tourné de votre
coté ?

Le témoin.—Je ne sais pas.

L’avocat.—Etait il tourné du coté du mur ou
de votre coté & vous ?

Le témoin.—Je n'en sais rien.

L'avocat.—Messieurs les jurds, vous avez en-
tendu le témoin. Cette femme a identifié les meur-
triers, disant qu’elle les a vus, et maintenant elle
ne peut pas dire dans quelle position était son
mari. (du témoin) Pourquoi ne le savez-vous
pas?

Le témoin.—Parce que je ne pouvais pas voir,

L'avocet—La, messieurs, quand je vous le di-
sais’; elle a reconnu’Jes meurtriers, mais elle n’a
pu voir_de quel c6té son mari avait la téte tourné,
Expliquez ce fait, si vous pouvez !

Le témoin.—Je vais vous.le dire monsieur ;
mon mari a la téte tellement chauve, qu's la de-
mi-lumitre comme cela, je ne pouvais distinguer
de quel cot¢ était sa figure,



NOUVELLE ANNONCEE PRUDEM-
MENT

Le pére.—Eh bien ! docteur, est ce fini$

Le médecin.—Permettez-moi de vous féliciter,

Le pere.—Est-ce un gargon ?

Le médecin.—L portrait du pére,

Le pére.—Docteur, ceci est le plus beau jour
ds ma vie. Je suis peat-étre ég iste, car ma chére
femme voulait une fille,

Le médecin.—Dans ce cas, elle ne sera pas dés-
appointée.

Le pére.—Comment, vous avez dit que c'était
un gargon !

Le médecin.—Tout le portrait du pore.

Le péve.— Alice aurait bien voulu une tille.

Le médecin.—Comme je I'ai dit tout & Pheure,
elle ne sera pas désappointé. Le ciel a plus qu’ex-
aucé vos veeux.

Le pére. —Voulez-vous dire qu’il y ades ju-
meaux {

Le médecin.—N’est-ce pas un gargon que vous
vouliez !

Le pére.—Oui.

lie médecin.—N’est-ce pas une fille que vou-
lait votre femme ?

Le pére.—Oui ; pauvre Alice.

Le médecin.—Eh bien! soyez heureux tous
deux ; vos vaux sont exaucés.

Le pére.—Alors ce sont des jumeaux ¢
- Le médecin.—Mais en vous exaugant, vous, le
ciel a doublement exaucé votre femnme.

Le pére. —Et ce sont des jumeanx !

Le médecin.—Non, pas exactement, vous...

Le pére.—Je vous en prie, docteur, dites-moi
ce que cest; je suis mystific. Qu'est-ce que
clest ?

Le médecin —1ls sont trois.

UN REVE

(Lour le SAMEDI)

Peut-étre que, ma Suzanne se souvient encore
de la soirde que nous avons passée ensemble le...

Je ne partais plus, je ne pouvais plus partir :
car c’était la premitre fois que je lui parlais, &
elle seule, et javais tant de choses & lui dire!

Juste au moment ol jo le croyais assuré, mon
avenir s’est brisé pour toujours ; toutes mes illu-

LE SAMEDI

stons s¢ sont dva-
nouies ; il ne me

(]

I’AVENIR EST AUX HABILES

reste plus qud re-
commencer et je
suis déja vieux !
Tout & coup, je
me fis cette ré
flexion que * La
vie n'est qu'une co-

médie et que clest
unesoltised'en faire
un drame /7 Ja
vais lu cette pen-
sée, il n'y a pas
bienlongtemps, elle
vint me tirer de
I'abattement dans
lequel j’étais plon-

pot.

Minou. —T'u ne vaux pas deux sous. Je
parie que tu n'es pas capable e sauter
sur la table pour veir ce qu'il y a dans le

Minette, —Ah!
moi!

@é depuis quelques
Jours, et je téchai
de devenir scopti-
que. Je le devins.
Awour, fanille, pa-
trie, tout cela m'é-
tait indifférent ; j'é-
tais décidé de par-
tir, d’aller bien loin
dans ce que I’'on ap-
pelle les légions
étrangdres ; j'étais
seul, je n'avaia plus
personne pour pen-
ser 3 moi, personne
pour m’aimer;alors,

Minon.—Cane fera jiumais une chatbe de
ménage. Pauvee Polline ! Pt que je i
aide a enlever cette créme,

4 quoi me servait
la vie ¥ no valait il pas mieux s'en débarrasser au
plus vite !

Je dis tout cela & Suzanne ; elle réfuta les rai-
sons que j'avangais; je continuai encore long-
temps mes railleries, elle se contenta de me re-
garder et de sourire. Alors, je fus sur le point
de me jeter A ses genoux, de lui saisir les mains,
de les couvrir de baisers et de larmes, ct de lui
dirc:

¢ Ma Suzanne, ma Suzanne aimdée, merci, merei
* pour tout le bien que tu m’as fait ce soir; j'é-
“ tais abandonné, tu m'as offert tes sympathies
“ tu m'as plaint, tu w'as dit de reprendre espoir
‘et courage, tu m’as fait gouter du bonheur, moi
% qui n’en espérais plus, et un honheur d’une sa-
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ne de temps et de”peines nerdus !

* veur exquise et unique ! Merci, merei, ma Su-
“ zanne, et puisses tu &tve toujours heurcuse
“comme tu le mdrites et comme je le souhaite!
“ Adieu t”

Cependant, je restai & wa place, continuant &
badiner quelques instants cncore, et je partis.

Pourquoi cette émotion subite? ah ! ¢’est que
dans les grands yeux noirs de Suzanne, duns ses
yeux si beaux qu’clle tenuit toujours fixés sur
moi, j’avais lu, j'avais cru lire... qu’elle m’aimait.

Hélas ! Quand je me réveillai, je compris que
tout ce roman faisait partie d'un réve, que je
n‘avais pas méme vu le temps de (inir, pendant
trois longues heures de sommeil.

COMMENT TROUVER UNE DATE

A Chicago.

Madame Dudivorce.— Voyons, n'cst-ce pas en
1889 qu'est mort le vicux monsicur Vicillebarbe 7

Madame de L'hyménée.—Je ne me rappelle
pas exactement la date, mais je suis certain que
c'était l'anndée que j'ai divoreé avec monsicur
Serrelapoigne.

Madame Dudivorce.— N'estce pas la méme
annde que jai divoreé avec monsicur Dardeail !

Madame de Lhyménie. —Oh ' non, trés chive ;
car Vannce que tuas obtenu ce divorer, Ji co e
mien avee monsicur Tropdoux.

Madame Dudivorce.—"Tu te trompes sirement.
Quand tu as divereé avee mousicur Dadevoir,
t'en souviens-tu? Nous dtions & | cour cnsem
ble?

Madame de L'hyminée.—Bt Tanuée suivante,
je divorgais dvee mounsicur Tétedelinotie.

Madaome  Dudivoree.—VBon nous Vavons,

je
crois, €t quand tu as cessé d'étre mulame Tétede-
linotte, je cessais d'étre Madame Sacserrd,

(Lt Cest ainst qg'elles purent déterminer o
date de la mort de wonsicur Vicillebarhe.)
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Bow fou of enisine de roi.

LA RECOLTE DU “SAMEDI”

{ A travers les journaue Parisicns)

be VEvinement ce mot de la lin tout & fait
local :

Thivrier sonmeillait, accable,

Jae ¢ géndeal 7 Cluseret lui frappa sur Pépaule,

—Mon premier...

—Pitié; maitre !

—Mon premier (st la réponse faite par les mi-
nistres de Napoléon JII & leur maitre, lorsqu'il
leur demandait qui il devait prendre comme foue-
Lionnaires : Sire, oh ! des Corses ! Mon second est
ce qu: dit une mere qui beree son enfant @ Dors,
ange & moere ! Mon tout...

— Eh bien ?

—Sirop d’dcorce d'oranges amires,

Lo petite Juliette & reniwqué que lorsqu’elle
dit s e w'aime pas telle chose,” on la foree & la
manger.

Aussioact elle vésolu de changer (e tactique.

—J'aime bien ¢, ditelle, hier, & table, en re-
poussant son assiette pleine, mais je n'en veux
pas

—Puisque vous Paimez, il faut le manger, ma-
demoiselle, Jui dit la maman.

—Mais alors, s'éerie Fenfant exaspérde, com-
ment done qu'il faut dire quand on n’en veut pas

An Palais Bourbion

Lo président

— Vous wécoutes jamaia les orateurs républi-
civins, :

Un membre
—La droite doit ignorer ce que fait la gauche,

Dédi¢ aux cordonniers ;

La weilleure de toutes les semelles est celle
qui est fabriquée avee de la langue d'ivrogne, car
clle ne prend junais Pean,

—Lamour veut égalité ! déctame un phra-
seur.

—Oh ! alors, on a bien raison de dire. ..

Quoi douc ?
—. L Qulil n'ajan ads e,

Oa demandait, hier, & wadame .., qui est
veave depuis un an

—Qu’est ce qui vous a le plus frappé dans le
cours de votre existence !

—Mon wari.

— Pouryuoi diable, en Chine, raccourcit-on les
pieds des jeunes fille ?

- Sans doute pour que ¢a ticunc moing de

place, quand, une fois marices, elles les mettent
dans le plat.

DERNIER JOUR DU CAREME

LE SAMEDI

LExpinsion conjugale :

—Oh! won chéri, comme je
taime !

- Kt moi done, ma chéric!

—Dis, si je mourais, te re-
nirierais tu ?

—Jamais de la vie!

—Ah! cest gentil, ¢!

—Cest qyue, vois-tu, il faus
avoir perdu la boule pour re:
commencer ceite bétise I’

Tableau !

Le comble de lu coquetterie :

Eu Cour d'assises, une femme
comparait sous la prévention
d'avoir ciupoisonné son tari.

Le président. — Avezvous
quelque excuse & invoquer pour
votre défense?

Llle, d’une voix timide. —
Oui, Monsieur le président, on
w’avait dit que le noir m'ailait
trés bien.

Un panamé seprésente au Pa-
lais Bourbon, tenant 4 la waio
une liasse de titres du Panama.

Ihuissier Varréte : Od allez vous?

—Chez wol,

—Comment, chez vous?

—J’ai acheté une partie du Parlement ; voiliy
mes titres,

— Mais ¢'est du Panrma que vous avez la.

—Justement ; M. Rouvier a déelaré qu'on a
ewployé mon argent & faire nommer ¢t & acheter
les députés de b maujorité  Je viens reconnaitre
ma marchandise.

C'était & Pheure du patinage. Soudain un pa-
tineur s’étale a plat ventre.

1t Gavroche, de sa voix narquoise :

—Dis done, coquet, t'as pas tini de te regarder
dans la glace.

Bout. de conversation :

—Puisque vous avez des velléités watrimo-
niiles, pourquoi n'épouseriez-vous pas cette chae-
mante Marguerite, Pamie de votre swur? Clest
un ange.

—-IYaccord, mais ¢lle se peint.

—-~Yoyons, mon cher, —Ja main sur la con-
scicnee — avez-vous jaiais vu un ange qui ne
soit pus peint ?

L roi et les verbes,

—Dans un examen de grammaire, le profes.
seur dit & Péleve :

—Dites-nous re que vous savez sur les verbes

—M’sieu, les verbes,.. ¢’est Lout e contraire
des rois.

—Comment cela

—Sans doute, puisqu’ils s’accordent Loujours
avee leurs sujets.

On juge en cor-
rectionnelle un
financier véreux
mis en ¢tat d'ar-
restation an mo-
ment ou il se dis-
posait & partir
pour Bruxelles.

—DMon client,
Messicurs, dit 'a-
vocat, est un an-
cien combattant
de Magenta et de
Ciravelotte. Deux
fois il a volé & la
fronticre.

e président,
Pinterrompant
avee un fin sou-
rive : .

—Alors, ceiit I
été la troisiéme.

L belle pechease,—Camord !

Boireau cérémonieux.

— Bonjour, chére Madawme, comment se porle
monsieuc votre wari!

.0 dame, naive :

—Oh! monsieur mon wmari! vous qgui le tu.
toyez...

Alors, Doireau :

—Tiens, c’est parbleu vrai... Comment va
“ton” mari?

Tite de la dame.

A Pexamen du bacealavréat :

D.— Vous conunaissez Pierre Corneille ?

R.—Pierre Corneille? Ah? oui, Mousieur, ce-
lui qui buvait du cid et abattait des noix.

Au bouiilon.

Un habitué au gargon : A

—Vos portions sont encore aujourd hui bien
petites ; d'habitude, & moi, vieux client, on me
donne deux morceaux de réti, et anjourd’hui je
n'en ai regu qu’un,..

Le garcon, dlonné :

—Tiens! mais Monsieur a raison: la cuisi-
nitre aura sans doute oubli¢ de couper le mor-
ceau en deux !

Sous f¢ porche d'une église :

Premier aveugle. — Dites done, cher confrive,
connaissez-vous cette chrwitable dame qui vient
de vous donner dix sous?

Deuxicme aresugle. — Do vae.., sculement,

Le comble de Penseignement :
Douner un coup de coutean & un ¢éleve de 1'J-
cole normale pour qu'il en saigre.

Un individa au nez enluming passe avec un de
ses camarades devant la Morgue.

ls entrent.

Et Pivrogne, montrant les dalles & son ami:

—Tu vois o ¢a conduit, de boire de Veau :

Un oflicier de réserve de sorvice de la remonte
qui fait cn ce moment sa période d'instruction
au dépot de Bee Hellouin (Bure), a relevé dans
la counnune de Malleville la singuliére annonce
que voici:

1CL ON JIERBAGE LES CIEVAUX
Drix modéres

Clhevaux & queue courte, 0,75 . par jour.

Chevaux & queunc longue, 1 fr. par jour.

Surpris de cette difiérence de rénuwdration,
Pollicier, pour connaitre le mot de 1'énigme, s'a-
dressa au propriétaire de I'herbage, un vieux
paysan retors et fin matois :

— ¢ pargnienne ! fit Phomme des chiamps,
c’est, point si compliqué & vouerre... Un cheval
sans queue, pour chasser les mouches, y g'sert do’
st (8te, et pendant ctemps-ld, y n'nangions
point ! Un chevat & queue longue, au contraire,
y s'débarrasse des mouches avec son plumeau et,
pendant Ctemps-la, y n’cessions pas d’paitre...
V'la la différence... Cesty pas équitable de la
mett’ su’ la note?

'ROPOS DU ler AVRIL

I m

-~Un goujon ! --Oni, peut-étre fue *“petic
poisson deviendra grand " :

mais je n’ai pas le temps.
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( Dépiche speciate au SANEDL)

Puris, Jer Arril.—Les membres de la Commission des Pécheries ne pouvant s'accorder, partent ce matin pour aller consulter eux-mémes les administres et

entendre leurs témoignages sur les licux,

UN HEUREUX QUIPROQUO

(Pour le Sament)

Un de mes amis, citoyen de notie cité, vient
d’entrer dans une colére blanche parce que son
pharmacien lui a vendu par erreur, du sirop de
groseille glucosé, pour du sirop de Lamonreu.r,

Quand l'ami en «question w'apprit la tempéte
qui a éelaté dans ses veines & propos de cette subs-
titution sirupeuse, j’en cassai une hretelle & force
de rire.

Comment ! il existe done sur le macadam des
gens assez simples pour se plaindre de ce¢ qu'un
apothicaire ne leur a donné que du sirop pour...
du sirop ?

—Mais heureux mortel que tu cs, dis-je & mon
ami, tu devrais bénir la Providence jusqu’a con-
sommation de ta derni¢re heure, car, vrai, tu
dois étre né coiffé !

Tu ignores donc ce qu'il en résulte, ordinaire-
ment, toi et vous tous, clients de pharmacie,
quand un phirmacien se trompe?

Ecoutez:

I y a quelque temps, anx Ktats-Unis, un mon-
sieur eut la laxative idée de se purger ; il alla
chercher un purgatif & l'ofticine pharmaceutique
et se Padministra dans un bouillon.

J'ignore g'il était onze heures dins ce moment ;
toujours est il que trois heures aprés, le mousieur
était mort. Cela ne vous fait pas frissonner.

Ecoutez encore :

Dans une ville du-midi de la France & Albi
ol j'étais alors en garnison, le médecin ordonna
4 Ia fille de wmon colonel, une potion de calomel
ou protochlorure de mercure,

Le droguiste, chargé de préparer la chose se
trompa de flacon et versa tout simplement une
dose de bichlorure de mercure qui est poison,
méme A faible dose. Le surlendemain, on enter-
rait Ia pauvre jeune fille.

Son pére, exaspéré et fou de douieur, s'en fut
chez V'artiste toxicologue et 13, tirant son sabre,
menaga celui-ct de le sacrifier sur son comptoir,

Voulez-vous savoir comment le droguiste lar-
réta ? Par ces simples paroles :

“ Muis monsieur le colonel, je ne comprends
pas votre fureur & propos de ce qui est arrivé;
une méprise ost sitot faite ! du reste, il n’y a que
celui qui ne fait rien qui ne se trompe pas; et
vous, colonel, ne vous étes-vous jamais fourvoyé
en faisant manwuavrer votre régiment ?”

L colonel rengaina son sabre.

Ici, un conseil : ne parlez jamais i votre phar-
macien pendant qu’it prépare votre ordonnance :
vous pourriez ainsi augmenter ses chances d’er-
reut. : -

Quant & moi, je prie le ciel, chaque fois que je
serai obligé d'employer le ministere des négo-
ciants en clystoeres, quils mo donnent toujours
du sirop, méme glucosé, et je m’estimerai heu-
reux.

Drailleurs, vous ne m’avez janais jeté de
poudre aux yeux, apothicaires de mon corur, avee
vos bozaux colorés et vos étiquettes mysté-
rieuses.

Je nignore pas que votre axonge est de la
graisse de porc; votre protoxyde d’hydrogine,
de Pean plus ou moins distillée ; enfin, vos pi-
lules en général, de Palods roulé duns des hou-
lettes de farine... que vous nous dorez,

Mais ce qui est renversant, ¢'est quand vous
dites & un intime: “ Certaines préparations qae
nous vendons trois dollars nous content vingt-
c¢ing centing et quelquefois moins.” Je m'en dou-
tais et d’autres avec moi; aussi, suvez-vous ce
que jai & vous répondre 1

Crel :

1l y a des gens qui ont le moyen de hoire dn
vin de Bordeaux A tous leurs repa¢; je ne trouve
pas mauvais qu'a ceux-la vous fassiez payer jus-
qu’a quatre dotlars une potion d’émétique desti-
née i rafraichic leur sang échauflé par la bonne
chere; mais il existe — et ils sont nombreux —
de pauvres gens u’ay:uﬂ. que le strict nécessaire,
quelques-uns méme qui font caréme toute I'nn-
née et qui ont besoin d'un tonique pour leur don-
ner des forces dans le travail.

A ceux-la, donnez au prix coiitant et méme
au-dessous, et vous serez hénis par cux et de
Dicu.

ISt continuez & garper par devers vous tous vos
secrets de laboraloire yui pourraient quelquefois
ceaenrer certaing estomaes délicats,

Cus Vankooe,
Montréal, Mars 1843,

MORTS MAL TUES

Deux dtudiants vont forcer un charnier pour
¢nlever an cadavre, Celui qui est & Pintéricar le
remet & Uautre, au moment ol passe un meunier
tout de blang habillé, ¥n apercevant le eadavre,
il part épouvanté. Alors Pétndiant qui le voit
courir, crie & son compagnon @ “ Donne-maoi un
autre mort, le premier m'n éehappé.



LHERFTAGE QUUITL A LAISSE

Quarante heetares de bruyéres, hautes de trois
metres, branchues, ondoyantes, pressées, impéné.
trables, et dont lo pied baigne dans P'eau d'une
source invisible ; unce ombre sans commencement
ct sans fin, lottant a ras du sol et qu'éveille par-
fois un clapotis suspect de Peau noire; une at-
mosphére étouflée humide cireulant par lentes
bouflées & travers les taillis ; des herbes rares et
gréles liveant leurs filunents aux caresses silen-
cieuses de Ia source pile ; quelguefois & des inter-
valles trés éloignées, le pas rapide d’un fauve.
Felle est ma concession,

KElie st bornée an nord par la profonde forét
de chénes. A Pest, o POuest également ! Les
vieux arbres se penchent sur elle ¢t la contemplent
bicnveillamment. | I's ln regardent silencicuse:
went.  Lls laissent passer, ils jettent sur elie le
voile des embruns, qui, par les gros temps, tru-
versent leucs immobiles feuillages.

Car la mer n’est pas loin,

_ Cette concession de quarante hectares, ce carré
de terre impénétrable qui a la majesté et le mys-
tére des mardeages inviolés, les hommes I'ont en-
touré de fossés régulitrement creusés. Ils Pont
flanqué de hornes de pierre judicieusement plan-
tées selon les lois existantes. It c’est entre les
mains d’un notaire impassionnable que jai versé
le prix de ce domaine infertile, vierge, indéfri-
chable ! Devant Voflicier ministériel, jai aligné
quarante louis sonnant clair, car, si étrange que
cela paraisse, ai payé ce tervain noiritre, spon-
gieux et funtbre, cette mare plus croupissante et
plus maudite que la Mer Morte, ces bruyéres co-
miques que jamais ne mordront ri serpe, ni crois-
sant, cette bauge sinistre et inhabitde, cette passe
de lynxs ¢t de panthires, cctte tourbe immonde,
cette Inutilitd, ce Rien, j'ai payé cela vingt francs
Phectare !

L

Iicoutez comment cela se fit. Pendant une plu-
vieuse et bruyante nuit, alors que les vitres de la
salle de jeu ployaient el craquaient sous les atta-
ques du vent de mer, j'avais tenu, au baccarat,
une banque victoricuse au fond du cercle civil de
FOued Zitoun.

J'avais dispersé tous les joucurs. Ainsi des
loques informes quese disputent les vents ! Tous !
Parmateur au corail, dont la voix trainante me
proposi vers minuit, comme enjen, une branche
de corail rose, rare fleur de fa mer qu'il avait révé
de jeter sur les épaules de sa fiancée ; I'Arabe au
burnous rouge ; le Maltais aux épaules de bronze ;
tous viderent devant moi leurs poches inson-
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dables, leurs sacs de toile grise, leurs vieilles
chaugsettes que lestaient les Napoléons d'or et
les douros d’argent. Et le dernier décavé, le pilote
du port, déchirant les cartes de ses méchoires de
loup, fendit longitudinalement la iable de jeu
d’un tel coup de poing que les piles métalliques
entassces devant moi gécroulérent en an fracas
joyeux et retentissant.

Ce n'est pas en cing minutes, ce n'est pas en
une heure que cet homme avait amassé le pécule
que je venais de conquérir sur lui en un légitime
combat ! Sius doute, la somme perdue représen-
tait pour lui le travail de nuits d’angoisses pas-
sées & la barre des navires, au milieu des passes
dangereuses de l'entrée des navires, au milieu des
passes dangereuses de Ventrée du port. Mais ne
demandez pas de pitié & Vimplacable guerrier qui
se nomine un joueur !

Et V'ours marin g'étant retiré en grognant, il
ne resta en face de moi, comme adversaire, sous
la lampe vacillante le juif Jacob, le ricaneur et
famélique rabbin, le waigre sacrificateur de
'Oued-Zitoun.

Et comme je ramaseais 'or et Pargent, il m’ar-
réta d’un geste en disant :—Banco!

Ses yeux luisaient. Alors je fis de mon gain
trois parts égales. En deux coups, le juif rafla
deux piles de pitces d'or. Pris d’une soudaine
frayeur, je me levai, jarritai lc jeu. Je tournai
le dos au sacrificateur, je sortis. Il s'%langa der-
riere moi, me rejoignit et me dépassa. Bientdt je
I'aper¢us qui s'éloignait & travers le brouillard,
éclatant de rire et bondissant dans la nuit.

111
’-p\'.mlii'—-l
Hors de la ville je ‘marchai au hasard. Les
téntbres fuyaient, balayées, par un_vent d’aurore,

ECHANGE 4 FATAL

Claire matinée, ott la brise ber¢ait les oiseaux,
et parlait aux fleurs. Les tremblantes perles de
la rosée pendaient aux tiges d’herbes. A travers
Ja forét Javancai frolant les palmiers nains que
caressait le soleil levant. La pure haleine des bois
chassait de mon amé toute !a fange et tout le
plomb de la nuit d'orgie. J’étais comme le vaga-
bond libre qui se dresse au matin du milieu des
pris sauvages, offrant 4 la journée ptésente son
corps et son dwe purifiés par le souflle quotidien
de Poubli.

Souvent, aprés des nuits de jeu ol Javais seuti
peser sur moi les yeux dévorants de I'laquiétude,
Jétais rentré en mon logis les poches pleines, et
je m’étais endormi joyeusement d’'un sommeil si
profond et si stupide que les brutes les plus im-
mondes me l'evssent envié,

A présent... avjourd’hui ! comme les animaux
voyageurs toujours en éveil, je mélais aux cla-
meurs naissantes de la nature, les rumeurs de
mon ime rajeunie qui voulait 4 cette heure lumi-
neuse se donner et se disperser, j'allais, incons-
ciemment, les yeux humides. Mes mains ouvertes
se perdaient dans les feuillages. Je di-ais aux ar-
bres de Ja forét de prendre ma Force jusqu'ici
employée en d'inutils combats. Je leur disais de
verser sur. moi avec leurs parfums, avec leur
séve éthérée, la purification et Je pardon.

Ainsi que le galet poli par I'éternelle fureur des
lames et que 'ouragan a jeté loin du rivage, voit
la terre végétale I'enseselir et sur sa towmbe de
hasard croftre les plantes sauvages, aiusi je deman-
dais & la forét de m'anéantir en elle, et de trans-
former cette chose trouble et stérile qui était
woi en un centre de germination et de splendeurs
vivantes.

*
* %

Mais cet argent, cet or de jeu ramassé au ha-
sard de Y'inféconde nuit, pourquoi, me dis-je, ne
le ferai-je pas servir & ma régénération ?

Alors un grand jour se fit dans mon esprit : Ce
gain de raccroc, ce capital de rencontre dans
lequel il y avait des pidces d'or et des gros sous,
je Pemploierai & une ccuvre de progrés. J'ache-
terai au milieu de la verdoyante forét, la™plus
parfumée, et la plus infertile de ces collines cou-
ronnées d’abeilles. J’arracherai les cystes et les
romaring ; je secouerai sur ce sol vierge la pous-
siere de leurs racines. Et je couvrirai de vigne
ces territoires impitoyablement piochés et net-
toyés de leurs broussailles.

Ainsi révant, j’étais arrivé au bord de” ce” qui
est maintenant ma Concession. Et, heurtant une
borne, je m’apergus que le marécage était régu-
Jitrement circonscrit et qu'il avait un propriétaire.
Ce qui semblait naturel, aprés réflexion, car’jla
scurce qui bruissait dans ces bruyéres et dans ces

(,'/uu!mz chanssure a se porte ; est la régle.

voici ce qui arrive,




roseanx pouvait étre considérée comme une ri-
chesse en ces pays voués & la sécheresse.

Cest 1a que je décidai de m’établir, jo m’assis
sur la borue et je révai de cultures intensives, de
vignobles, de champs de blé, «t de prairies od les
bo:ufs se promeéneraient faisant dans la terre
grasse de profundes cnfoncdes.

Mais bientot je ressentis l'influence de Iatmos-
phére bromeuse qui m'entourait, du soleil chaud
dont. les rayons se concentraient au fond de la
vallée, et aussi de la fatigue amenée par la nuit
de jeu. Quelyues instauts plus tard, m'étant
laissé glisser sur I'herbe, je m'endormis d’un som-
meil lourd et agité & la foia,

Je fis un réve,
J’étais en France. Aprés vingt ans d’absence,
jo visitais rapidement les lieux ol j'é'ais né, ot
étaient morts mes parents, et que j'avais quittés
autrefois sans espoir de retour.

Pourquoi revenir dans ce village? 4 I'age de
douze ans il ne we restait pour toute famille que
deux cousins dloignés, deux paysans, le mari et
la femme, des rapaces, grands fouilleurs de terre
et coupeurs de liards. Lorsque je fus orphelin et
que des 4mes charitables leur parlérent de me ve-
nir en aide, ils insultérent les solliciteurs et les
mirent 3 la porte.

Je les revis dans mon réve. L’homme. un pe-
tit vieux aux épaules remontées, au nez rouge
recouvert d’'une peau dure et luisante comme une
cosse de haricot ; la femme, une vilaine et stche
borgnesse avee un fichu rouge, une robe mnoire,
une croix d'or, et allongeant son long bec de pie
malfaisante.

Les voils dans leurs habits des dimnanches, as-
sis au fond d’une étude de notaire. Et le notaire
lit & kaute voix une lettre officielle qui les con-
cerne, et par laguelle le curateur aux successions
vacantes de 'Oued Zitoun lni apprend que
-Jacquey Harpillard vient de mourir en Algérie.

Le notaire parle haut. Et dans mon réve, j’vn-
tends distinctement ses paroles,

—Oui, dit-il, votre cousin, le mauvais sujet est
décédé en Afrique. Vous voild propriétaires de sa
concession. Belle propriété de quarante hectares,
plantée en vigne, de citrooniers, d'orangers en
plein rapport, Peste!

—Quarante hectares, glousse la bo-gnesse.
Pauvre cousin! Il n’y a pas d’hypothéques !

—Rien. C'est de l'or en barre, cette conceg
sion. Une fortune qui vous tombe de ciel, ¢’est
le cas de le dire. Votre cousin est mort d'une in-
solation. Le soleil tape dur en Alérie.........

Ses et v

Je me réveillai.

Oui le soleil frappe fort en Algérie, comine
disait 'homme du Réve. Pendant que je dor-
mais, il m’avait grillé tout un coté du crine.

Chaleur malfaisante. Est-ce elle qui me sug-
géra & mon réveil une idée bouffonne, saugrenue

VOLAILLES DE PREDILECTION

SAD

=

A,
" ‘.
5 :l

X
Ry

i

\
]

=

S\

LE SAMEDI

an apparence, mais peut-&tra logique. ..
une idée de joueur désceuvré.

Je me levai, je croisai mes bras, j'r-
pentai la limite de ma future concession
dont le Jdéfrichement, ¢'il était sérieuse-
ment entrepris, userait les forces vives
de trois générations de colons, & moins
qu’un capitaliste hardi ne jetit en ho-
locauste & cc marais, les existences
sans valeur de quelques piocheurs wer-
cenaires 4 trois francs par jour.

Puis, lentement, je me rendis chez
le notaire de 'Oued-Zitoun. J'achetai
le terrain, et je le payai avec Pargent
gagné au jeu.

Cet argent! Je ma déclarai & woi-
méme qu'il ne devait ni se multiplier,
ui rapporter intérét, ni rapporter béné-
fice & persoune, par quelque artifice
que ce fut! Impur métal, venu de la
fange, je le jetai dans la fange de ce
marécage. Qu'il y reste et qu'il y
croupisse pendant I’Eternité !

En méme temps que je payais au
notaire le prix de cette propriété, je
lui remis une lettre cachetée... mon
testament ! dont une clause était ainsi
congue :

“ Je logue & mes cousins, les époux
% Harpillard, une propriété de qua-
“ rante hectares que je posséde en Al-
« gérie aux environs de I'Oued Zitoun.
“ Propriété plantée d’essences fores-
“ tieres d'une magnitique venue, et
“ qui renferme une source baondante.”

*
* ¥

Je méne une vie d’errant. Je suis audacieux,
ingsouciant. Dans ce pays, mes jours sont comp-
tés. Je ne sais quelle mort w'attend, mais ma
vie gsera courte. Kt c’est pour moi une grande
joie que de penser 3 ce qui arrivera aprés mon
décés. Comme dans mon réve, les époux Harpil-
lard serant convo jués chez un notaire. Ils se
lecheront les babines en songeant aux quarante
hectares, comne dans mon réve,

Peut-étre feront ils le voyage pour entrer en
possession de leur domaine.

C'est avec jubilation que je songe au ddésap-
pointement des deux grippe-sou, lorsque, le nez
allongé, ¢t grognant de rage, ils garréteront au
seuil des bruyeéres qui n’ouvrent leur masse im.
pénétrable qu’aux panthéres et aux sangliers.

Sans doute, ils éclateront en lamentatinns, tan-
dis que leurs pieds chaussés de souliers ferrés
s'enfonceront dans la boue de la source croupie
et que la Fiévre posera sa main dure sur leurs
nuques coriaces. 5. Cnaseray.

THEATRE ROYAL

i paco”
Au Théitre Royal,
cette semaine, la nou-
velle comédie-drame:
“The Dago,” a été

11y p'q“‘,:

av
I&E17s

Aoy
représentée  devant "*
un auditoire tréssym-
pathique,

Les Carroll sont
d’excellents acteurs.
R. M. Carroll est
passé maitre dans la °
peinture des meeurs
italiennes. Il a tenu le premier rélc avec un
réel succés, W

Le chant et la danse sont trés judicicuse-
ment introduits dans la pitce et font un
grand effet,

La mise en scéne offre beaucoup d’intérét.
Les tableaux du “Pont de Brooklyn,” de
Pincendie du misérable logement du ** Dago,”
2t du rendez-vous dans les bas fonds de N¢w-
York sont trés saisissants,

Cest un des meilleurs mélodrames que
nous avons vus encore an ‘I'héatre Royal
Jusqu’ict. A chaque représentation il y wvait

L’'amatewr.—Rien de bean, n'est-ce pas, comme ce plumage foule énorme.

de Leghorn !

Elle (qui songe @ son nouvear chapearn ). —En cilet ! Que cette

espice doit pondre de beaux wufs de Piques?

La semaine prochaine, on jouera: “ A
Kentucky Girl.”

LA JEUNESSEADU Cautri

Ida.—Qu'a done tante Rose aujourd’hui? Vois cet aic exeiteé!
Héléne.—""'u ne sais pas?- Voici le factewr et clle attend un
poisson davril.

PRESCRIPTION DE BON SENS

Louis —Le vicux sc mourait; et quand je suis
arrivé, son haleine devenait de plus en plus faible.

Horace.—Qu’as-tu fait?

Lowis.—Je le lui ai ranimée avec un oignon.

COMME DANS LE (¢RAND MONDE

dlice.—Maman, les petits enfants du voisin
jouent @ la maison dans le jardin chez cux ; est-
¢ que nous pouvons en faire autant dans notre
Jardin g

La mere.—Oui, si ¢a vous fait plaisir!

Alice.—Dien sbr, oui. Nous allons pouvoir
nous chicanner pardessas la cidture, comme de
vrais voisins.

QUEEN'S THEATRE

Melle lena Merville, la
jeune et jolie étoile de la
troupe de Chas Frohmandans
“ Jane,” ticndra une récep-
tion dans le couloir du
Théitre apris Ja matinée spé-
ciale du lundi de Piques, et
celle de mercredi. Chaque
dame et enfant recevront un
souvenir de Paques.

On a tellement parlé de
cette admirable piéce *Jane,”
qu'il semblerait superflu d’en
dire davantage ; cependant
pour le bénéfice de ceux qui
ne Pont pas encore appris,
nous devons dire, que pas une
seule comédie, venue dans ce
pays jusqu’ici, n'a eu de si grands sucets,

La piece * Chums,” donnde comme prix par
le New-York [ferald, précédera *Jane.” Procu-
rez-vous vos si¢ges & bonne heure pour In matinde
du lundi de Piques. * Chums ” woltenu le prix
sur au-deli de 100 compétiteurs, et avee “ Jane ”
fait un excellent programme.

Le Queen’s est assez heurcux, pour s’étre pro-
curé cette magnifique troupe pour la semaine de
Piques.

Lo pitee de M. B, Leavitt, “ The Spider and
I'ly ” sera ici bient6t. la picee a été amdéliorde
dany ses détails 5 mais le fond reste essentielle-
ment le néme ; une compagnic maguifique en
donne la reproduction.  Les scenes sont remar-
quablement merveilleuses, et les spécialités de pre-
miére classe.




< Maon mari asi hien fait son carime U Comptes de restinrant

LE SAMEDI

DE CAREBEME

_9‘._,‘

. 2 -

S e
R

o

ST

—Caunous fait du bien Te ciéme ; il nons apprend la mortification.
du mart S0
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—Misére des miseees ! Si proche du cour et si loin
de la fourchette !

Puisiue je fais maigre & la maison, est-ce qu'il vy o pas
dispense an restwmant 7

A
N

—Viens diner avee moi,
. —Aujourd’ hui"mercredi ? Dans ta
famille ! Merei, j'ai trop faim !

—Un chica wvec unos ! Comment ! On mange de In viande la
senine sainte choz un howme ui me doit deux mille dollars ! 11
prepure une faillite.
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Voila quéi Sappelle fintr en qusue de poisson. (Ynarante
Jours de régne absolw et s'en aller le fer arril.

\21!
(Visite de nuit @t o cnisiniére ).
—Ah! On tient de ces rovstheefs
ici et Pon ne me le dit pas!?

vi
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liu tous les moyens leur sont bons pour soute
tenir leur cause 1 los mensonges les plus flagrants,
les faux serments, les témoignages achetds et
vendus pour quelyues sous, pour un couscouss,
les actes fabriqués, les éeritures contrefaites, ils
usent de tont avee un sans-fagon vriment ren-
versant, fait pour démonter et dérouter les juges

= novices cncore peu faits & leurs procddes,

Laudience civile commencee et les cnuses sont

; appelées successivement @ Messaoud ben Sand

coutre El Hadj Al Ben 8t Abderraliman, et

t autres... Alors aussi commence pour le Président

et Finterpréte une séance de fatigue inexpri-
mable : pendant des heures il faut chercher &
¢lucider un peu les aflaircs embrouillées A plaisiv
qui sont verbeusement exposées, il faut calmer le

premier, imposer stlonee au second, ear les par-

Le fiencé.—Ma chire, pensez-vous it moi tout le
loug dn jour ?

L fianeée.—0ai, cher. jusqu’a présent ; mads vous
caver, les jours allongent cnormément.,

AUDIENCE KABYLE
oMME une ruche en travail,
la grande sal'e du prétoire
5| est pliine et déborde au de-
i \ hors: Von se bouscule, e
A resse (b se tasse fugui mivux
A ‘%:f'" Enieux, montant (omlls sur les
‘4«“”” banes, sur les fenétres, se
f vejetant sur la barre de la
defense. Des chuchotements,
des interjections  éroullties
s'entendent ¢ et Ja: une
odeur lourde se¢ dégage de
tous ces corps salcs, de tous
ces burnous en loque réceptacle de toutes los ver-
mines ; s'il pleut, une boude épaiste, humide,
icre, remplit la salle et vous prend a la gorge.

“ Silence ! crie I'huissier frangais & son con-
friére indigéne, Paowr : quelques bourrades ac-
compagnent et font le meilleur effet: le silence
s'établi & grand’peine.

Cest aujourd’hiui jour d’audience au Tribunal
de Tizi-Ouzon, d’audience kabyle ou musulmaune,
et tous ces gens s'écarquillent les yeux, heurcux
d’y assister ; les uns y sont persouuellement in-
téressée, un procts les appelle ; I curiosité seule
ou P'affection envers un parent ou un ami attire
les autres, pour qui ce spectacle est un véritable
régal,

La sonnette retentit el le Tribunal entre en
séance. 11 est bizarrement composé : au ¢6*¢ des
trois juges frangais, en robe et togues noires,
gasseyent deux vieillards, les accesseurs, 'un
arabe, Pautre kabyle, dans leur vétement indi-
géne A peine plus propre que celui de leurs justi-
ciables ; avec le greflier vétu de noir, Vinterpréte

- habillé comme un maure &’ Alger. oukil el Rey
(te Procureur du Roi ou de la République), sitge
& droite et dépouille son courrier.

Les Kabyles sont les gens les plus processifs
(ue je connaisse ; durs montagnards, ipres au
gain et passionnément attachés & la terre, ils
sont les viritables Normands de 'Algérie par
leur amour inné de la chicane et les inrombrables
rouries dont ils sont coutumiers.

Pour un lopin de terre de cent sous, pour un
arbre, pour une portion d’aibre, car chez eux la
propridté est infiniment morcelée : (u’ils se trou-
vent parfuis plusieurs propri¢taires d'un fiéne
ou d’un olivier, ils n'hésitent jamais & intenter
un procés. Ils le poursuivent jusqu’au bout,
épuisant toutes les juridictions d’appel avec une
ténacité et une obstination extraordinaires dé-
pensant en frais plus de dix fois la valeur dn li-
tige ; et & bout de peines, comme dernier argu-
ment, g'ils ont_ perdu, exploitent volontiers I'a/-
tema ratio des plaideurs, un coup de poignard ou
de fusil ponr se débarrasser de leur adversaire.

ties veulent tovjours parler cuméme temps, dé-
méler les mensonges et tichor d’éelaircir les
points douteux, Je¢ cemprends que Ton sorte de
13 1ompu et I téte en feu: je le sajs par oxpé-
rience !

Jamais un Kabyle ne répond directement i
une question touchant ses intéréts, il prend des
détours, cherche un échappatoire et fait wille
phrases avant la réponse précise qu'il faut lui ar-
racher & force de volontd; les témsins s'enten-
devt sur toute autre chose que le point délicat
{est-ce bien seulenent en Kabylie t) et il faut les
y rimener 4 chague instant. Tous grands oru-
teurs, A la parole intarissable, a la faconde ja-
mais & court !

C'est le délilé des ailaires spéeinles au pays : ¢t
il est comiyue & voir Pahurissement du magistrat
tout nouveau débarqué de la métropole, appelé
sans préparation i trancher ces diflévends dout
il wa pas Pidée. Clest la série des revendications
sur des parcelles infinitésimales, smns lixité ot
sans limites, Ta multitude des ventes (ef bida) ct
des cherikas, des ralindas et des mogharacas ou
thanerarsits, puis les donations, les habous, les
droits de eheflii, les prits ssuraires au taux de
60, 20, 10U pour cent, et tant d’autres. Kt pour
Jes questions d’état, les répudiations et les récla-
mations de thamdmth (Ia dot), les promesses de
wmariage, les droits des femmes aux suceessions
(sie), les mineurs frustés par eur onkil ou tu-
teur,

tls ont une répugnance particulitre & amener
leurs femmes et & les faive comparaitre, miwme
pour les questions ot celles ¢i sont les principales
intéressces ; Pon est obligé de séviv pour obtenir
que la plus belle moitié¢ de leur race (!) vienne
s'expliquer et se défendre elle-méme.

i revanche, ils w'ont aucune honte & avouer
les taux exorbitants d’intéréts dont ils tratiquent
entre eux : jamais il ne les trouvent exagérés, et
pas une fois je ne les ai entendu contester par le
défendeur: ils ne comprennent pas qa’un juge
essaie de les réduire. Clest un commerce comme
un autre, et ils sont commercants jusqu’h fa
meclle : aussi les Juifs ne sont pas nombreux
dans leurs montagnes et n'y trouveraient guérei
faire fructitier leur petite industric habituelle,
les Kaliyles sont pius Juifs queux. Et 'on parle
ensuite des Comptoirs @ Iiscomptes et de leur
usure .

Dans leurs coutumes, plus encore que chez les
Arabes, gest conservé Panlique usage du ser-
ment. Quand toutes les roueries sont -épuisées,
les mensonges et les fausses allégations des deux
parties percés 4 jour, ils se déféerent mutuelle-
ment un serment que Padversaire devra préter
avee nombre de ses parents @ et sur un marahout
vénérd, en présence du Cadi et des témoins, ils
iront tolennellement jurer la sicedrité de lears
prétentions.

Etendant fa main deoite, ils vépétirent mot i
mot, les co-jureurs avee eux, la formule sacra-
mentelle s celui qui a juré doit avoir gain do
canse, s'il refuse, il est condamné,

C'est 1d encore la seule manicre d’obteniv un
peu de vérité : pas mal d’entre eux craignent de
se parjurer sur le marahout, tandis qu’ils fevont
a l'audience tous les serments possibles, et le wa-
gistrat n’hésite pas & employer ce moyen qui lui
permet de baser plus équitablement sa décision.

Apres les plaideurs, les avoeats: le Teibunal,
pour se reposer d’avoir enfin obtenu un peu de
clarté, doit entendre ces messieurs du barrean

(qui, le plus longlemps qu'ils pourront, vont s'é-
vertuer de lear wieux & obseurceiv Lo cuse déja
impiu faitement ducidée. Les testes de Sidi Khe-
bil, le commentateur du Coran, et les citations
de Letourncuy, Vauteur des Contmines Kabylos,
vont leurs trains, tandis que les juges, bereds par
cesintéressamts apergus,  clawchent un leger
somme bien gagud par les peines du pauvee Pré.
sident,

Les deux assessears indigimes ne comprennent
s un traitee mot, mads quiimporte, Péloquence
ne saurail se taire ! Kt ils puisent  longuement.
dans lenr grande tabatiére pleine de tabae par-
fumd pour se donner une contenance, on raint
tant sur la téte le cupuchon de lear burnous, ils
se fiveent aux douceurs d'une sicste entieconpée
par les éelats de voix des defendears... hami.
neux,

Passons & une audience corvectionnelle : Ja
scene change un peu.

Les Kubyles soni respectueus du T'ribunal et
lai adeessent foree compliments: * Vous ¢tes ln
Justice, discnt-ils, et devant vous Iy véritd se ta-
mise; vous savez bien Ja rveconuaitre,”  Aussi,
pour aider la clairvoyance proverbiade de la Jus-
tice, nceusés de w'importe quel méfiit, ils aiment
a se défendre cux-mémes et ils improvisent aise-
ment une longue plaidoirie souvent. maladroite,
pacfois trés habile, luttant pied & pied avee
acharnement contre Faceusation et des témoins,
riant méme ironiquement et semblant aussi de-
gagds que sUancune chiarge ne pesait sur eux.

Feur avocat ne leur sullit pas, mais ne serait.
ce que par :unour-propre, il Licnnente A en avoir un
quelquefois deux 5 cela, paraitil, les pose bien
dans le douar.

Un jour on demandait & nn pauvre diable sh)
wavait pas de défenseur: <Ol répondit-il avee
fiertd, fen ai eu trois !”

Les délits les plus habituels sont : Iy détention
d'arecs de guerre quils vecherchent avee passion
et se procurent constamment, les rixes sanglantes
(wflras) ou souvent plusicurs resteut sur la
place, les vols de bestinux au préjudice d'Baro-
péens ou de compatriotes (fonkerdha, vol); et
dans ce derunier cas toujours il y w des recélenrs,
friguemment des entreprencurs de bechara qui se
font des revenus en rapportant les objets volés ou
indiquant les auteurs du vol, moyennant tinances,

Ravement es Kubyles protestent contre iv.
condiimmitions qui les frappe ; pafois méme ils
remercient le Tribunal ef, portant i main au
front, s'inclinent en se déclavant satisfaits. .. saaf
A fatre appel le tendematn de b sentenee,

(Pest une étude de nnears intéressante o faire,
unc hicure curieuse & passer pour un observatour,
que dassister & une audience du Tribuunal & Tivi-
Uuzou ; peut-étre plus souvent gue je naarais
voulu, jai ét¢ & méme de pousser cette dtude.

Ay,

Ripans Tabules have come to stay.

ANCIENNES CONNAISSANCES

Lo chignon o1 la fospte -
reviendrais !

Guamd o te disids que je



10

5

o

T "
g
Yy, N

1
Carlo ——Je parie dix poils de ma queue

que cet os revient i bibi, de bon.

LE RAVIN DE LA MORT

LEGENDE ARARE
A mon dmi Célestin Cabanel.

Lis soleil venait de disparaitre der-
ritre la chaine de P'Aurts. Alunguis
par un voyage de quatre heures sous
une température dtouffante, nous
avions laché les rénes sur le cou de

nos montures et nous nous sentions Y Y
lentement gagner par le délicieux bien /it st
entement gagner par le delictieux bien 74, o

étre que procurent au corps les appro- o
ches de la nuit.

J'étais en compagnie de mon vieil
ami Kaban ¢l Slestin, cheik des
Chaoua.

Soudain nos chevaux s'arrétérent ; ce sentier
était coupd par un grand fossé large et profond ;
une particularité me frappa; cette fissure était
traversée obliquement dans sa plus grande lar
geur par une bande de roc trés mince en haut,
pisto nssez large pour permettre d'y poser les
deux pieds ct qui allait en s'¢largissant jusqu’au
fond du précipice qu'elle sépurait ainsi en deux.

Je ne pus retenir mon étonnement :

—est le Lavin de la mort, me dit mon com-
pagnon de route, et cela me rappelle de bien
tristes souvenirs.

—Ah! disje intrigué, conta-moi cela, vieux
Kaban.

—Je¢ veux bien. »-
SOmmes presque re rrétons nous la, sur les
lieux mémes... et, ¢ -t &4 bas de son cheval il
alla g'ingtaller sur un petit tertre & quelques pas
seulement du bord du ravin. Je le suivis,

C'est une histoire terrible, me dit-il, dans la-
quelle le faux se méle 4 la réalité, réalité poignante
puisque les deux plus grandes tribus de ce temps
les Sellaoua et les Telarma sont encore en guerre.

Cétait quelques anndes avant la conquéte.
[’Emir des Sellaoua avait une fille qui g'appelait
Meriem ; elle avait & pen pris quinze ans; on la
disait belle, bien que personne n'elit jamais vu
que ses yeux qui brillaient comme Pétoile que tu
vois seule, la-bas dans le cicl ; un voile inpiné-
trable cachait toujours ses traits lorsqu'elle sor-
init avec ses femmes.

Sa mere était mortc et le pire conservait cette
perle chez lui, 4 Pabri de tout regard, surveillant
tous ses gestes, la gardant enfin mieux que ne
Paurait fait le mari le plus jaloux. Ses compa-
gnes étaient ses gardiennes et la pauvre enfant
e mourait lentement dans son palais somptueux
malgré les distractions que son pire cherchait &
lui procurer, s'étiolant comme une fleur 4 laquelle
manquerait la lumiére : un mal inconnu la minait,
mal quo rien de précis ne caractérisait ; seule,
une tristesse profonde était toujours peinte sur
les traits de la jeune fille.

L’Emir avait consulté tous les tebibs du pays;
tous s'étaient déclards impuissants et le grand
marabout Mohamed qu'il avait fait venir & grands
frais n'avait pas voulu tenter de la sauver.

Pour dégager sa responsabilité, il avait con-
scillé au vieux chef de faire venir la fée [aouria
qui vivait, retirée dans les foréts 13, & gauche,
parmi les bétes fauves qui ne lui avaient jamais

.; aussi bien nous

s
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—Huam ! Ces griffes ne me disent rien
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fait de mal ; on l'entendait se lamenter toutes les
nuits, surtout lorsque s'élevaient les rauques ac-
cents de la. panthére ou le rugissement du lion.

Les vieux de la tribu disaient qu'ils l'avaient
connue autrefois, jeune fille, mais que depuis, elle
avait mangé de Ja cervelle d’hyéne qui a, comwe
tu sais, le pouvoir de rendre fou.

I.es autres la prenaient sérieusement pour une
fée et mettaient sur le compte de ses enchante-
ments tout ce qui leur arrivait d’heareux ; la vé-
rité c’est qu'on s'était souvent servi d’elle dans
les cas difliciles et que ses conseils avaient tou-
jours été excellents.

L’Emir Fappela done. Pendant huit nuits con-
sécutives, de grands feux devaient étre allumés
sur la montagne et des chants devaient se faire
entendre ; c'était le cérémonial exigé pour faire
paraitre Haouria,

Le huitidme soir, elle arriva et se fit conduire
chez Meriem ; elle s’enferma seule avec elle et
Pobserva pendant quelques jours, enfin elle l'in-
terrogea, lui jarla des grands bois dans lesquels
vivent les fauves, du soleil, des luttes, de la guerre
et des beaux jeunes gens qui revenaient couverts
de gloire et de butin,

A cette énumération, son. eeil brilla. Haouria
était fixce et se déclara préte & donner sa réponse.

L’Emir ayant assemblé ses lieutenants.

—Parle, dit-il, je t'écoute.

—Grand chef, dit-elle, la servante d’Allsh te
fait savoir que ta fille est atteinte d’un mal qu’au-
cun reméde ordinaire ne peut guérir. Tu donne-
ras, ici méme, une grande féte 3 laquelle tu invi-
teras tous les guerriers tes amis, que ta fille pré-
sidera; tu iras faire tes invitations en grande
pompe chez tes voising et Meriem t’accompa-
guera, montée sur le plus beau mehari et le vi-
sage découvert ; tu Poffriras comme femme au
plus brave et au plus fort; elle désignera I'd.
preuve.— Apris la féte tu saurassi elle doit vivre
ou meurir.

Ayant ainsi parléla fée s'enfuit €t avant qu’on
ait cherché & la retenir, elle avait regagné la
forét.

Le vieux chef n’hésita pas et les préparatifs
g'achevérent pendant qu’il partait, accompagné
de sa lille, inviter tous les chefs voising ainsi que
la fée P'avait ordonné.

‘Tous l'accuciilirent avec des démonstrations
de sympathie et promirent de se trouver présents
le jour de la féte. Le chérif des Telarma seul,

—~Est-ce que je vais me risquer les yeux

—Au revoir, Minette. Au plaisic de
nous revoir.

— Qui sait? Pent-ctre que ce bout-la
va P'embéter.

pria 'Emir de vouloir bien Pexcu-
ser ; il était vieux et perclus et ne
pourrait qu'attrister les réjouissances
par sa présence ; mais son fils, Kad-
dour, le remp'acerait avantageuse-
ment. .

Le jeune Kaddour, présent & Ven-
tretion promit en eflet son concours.

C'était en eflet un grand jeune
homme brun, trés fort, superbe quand
il faisait caracoler son cheval, rapide
comme le vent du désert. Il n’avait pas
son pareil pour abattre 41a course une
antilope ou méme un ennemi plus dan-
gereux, et déja les vieux auxiliaires de
son pére le regardaient comme leur
maitre, mettant en lui toute leur con-

fiance.

Il était resté émerveillé par la beauté de Me-
riem, subitement snbjugué, ne pouvant détacher
son regard de la jeune fille; celle ci avaitégalement
admiré le beau cavalier et demeurait étrangére 4
ce qui se passait autour d’elle ; ses longs cheveux
retombaient sur ses épaules en une cascade d%-
béne, de laquelle quelques méches folles s'échap-
paient, frissonnant sous la brise ; la paleur mate
de son visage ajoutait un charme de plus 4 sa
beauté. Longtemps aprés le départ, elle se
retourna, sur sa selle pour apercevoir dans le loin-
tain, le burnous bleu de Kaddour demeuré comme
planté & la place ot il avait quitté la jeune fille.

Enfin, lo grand jour arriva ; toutes les tribus
étaient rassemblées dans la plaine, en bas, et on
choisit ce plateau pour les exercices.

Ce furent d’abord des courses d’adresse, des
courses & pied, & cheval daus tous les sens ; puis
vinrent les fantaisias, les danses et la Rabba.
Meriemn admirait tout. Toujours K~ddour s'était
fait remarquer comme le plus vailiant, le plus
fort et le plus adroit. Cependant elle désirait
Péprouver dans les effets de la guerre, aussi deman-
da-t-elle quels étaient les braves qui ddsiraient se
battre pour elle. .

Tous les jeunes gens se présentérent, on régla
vite les conditions de combat ; les armes étaient
défendues et retirées, le reste Gtait permis.

Kaddour descend de son cheval, s'approzhe de
la belle, g'incline en portant la main droite & son
cear et lui ofire d’étre son champion, elle ac-
cepte. Lui, monte en selle en poussant des cris de
joie et offre de se battre contre tout venant.

Un ennemi se présente ; il est jeune et fort, le
choc est terrible ; les adversaires se saisissent et
cherchent & se désar¢onner ; ils échouent et re-
viennent plus furieux 4 la charge; les chevaux
soufflent, ils semblent deviner Pardeur qui anime
leur maitre et se précipitent & chaque fois plus
vigoureusement F'un vers 'autre ; enfin Kaddour
saisit son adversaire par la ceinture et le souléve,
celui ci perd les étriers et roule dvanoui sur le
sol. Un autre lui succede, it a le méme sort et
ainsi plus de vingt hommes cédant sous Veffort
de Kaddour. Meriem rayonne ; elle rit, bat des
mains et témoigne de sa joie en poussant de pe-
tits cris étoutlés. Mais il est temps d’arriter le
combat ; les vaincus revienne... maintenant et
demandent qu’on les autorise A se servir de le s
armes, 'Emir refuso ; Kaddour ne pourrait sou-
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Monsienr K. Nine.-=Il est Lrés timide, ce chien, devant les étran-
gers ; mais il m'oldit instantandment. Carlo, fais la belle !

tenir Passaut contre deux adversaires et il ne
veut pas que la lutte se dégénére en assassinat.

Il ordonne 4 la fille de fixer une antre épreuve
apreés quoi le prix sera définitivement accordé aun
veinqueur.

Ce prix proclamé solennellement ainsi que l'a
prescrit la fée Haouria transporte tous les jeunes
gens ; tous jurent de braver Ja mort pour devenir
’époux de la belle Meriem,

Elle réfléchit quelques temps, puis, désigne &
son pere ce qu'elle demande,

Le vieillard reste interloqué, mais, le souvenir
de la fée lui revient en mémoire, il voit sa fille
heureuse, et se dit qu’il ne doit rien déranger &
l'agencement naturel des choses; sa fille doit
fixer les conditions ; done, il n'a qud les trans-
mettre 4 la foule, et c’est ce qu'il fait.

Au milien a’un profond silence, il déclare que
la derniére épreuve consistera 3 franchir, & che-
val, le ravin dont je t'ai parlé, en passant sur
l'aréte que tu as remarqude.

Un murmure de désappointement accueille ses
paroles. Beaucoup se 1etirent, quelques-uns vont
a pied, essayer de passer, et reviennent découra.
gés. Ils demandent qu'on éprouve autrement
leur courage ; mais Meriem pré-
tend que celui qui ne craint pas
d’affronter le péril, qui rapporte la
gloire, ne doit pas craindre le
péril, obscur, et clle maintient
I'épreuve,

Enfin, un homme s'avance, il
regarde le goufire béant, puis
pousse son chevil sur la wince
bande de roc; il fait quelques
pas, son cheval se cabre, perd pied
en retombant, et dégringole dans
l'abime entrainant le cavalier;
un bruit sourd, un cri étouffé et
c’est tout.

Meriem n’a pas tremblé ; au
contraire, elle est joyeuse, son il
brille, mais c’est maintenant de
Péclat de la férocité ; elle a méme
battu des mains comme pour ap-
plaudir 3 son idée, qui lui parait
merveillcuse ; les jeunes gens sont
consternds,

A Vécart, Kaddour observe la
jeune fille, il a vu sa joie étrange
devant le malheur qui vient d’ar- 1
river, son regard méchant l'a Superbe |
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bouleversé, et il la hait,
mointenant cette
femme pour qui, tout
I'heure, il aurait sacrifid
sa vie avec bonheur...
et il songe...

Tous ses concurr nts
se sont, un i un, reti-
rés, abandonnant Ia
place et ces hommes,
que, ni le fer ui le feu
wont pu réussir A
ébranler, reculent
maintenantdevant V'en-
troprise A tenter.

L’'Emir parzissait
profondément aflligé ; il
s'approcha du jeuune
homme :

—Et toi, Kaddour,
as-tu peur, dit-il ?

—Non, répondit ce-
tui-ci d'une voix ferme.
Je me demande seule-
ment, si la récompeuse
vaut Peffort, Mais tu
vas le voir, jo n’ai pas
peur. Le chef frongait
le sourcil. Déjh Me-
riem allait se précipi
ter pour le retenir,
niais Je jeune homme
s'était approché de ses
licutenants, qui cher-
chaient & le dissuader ;
se débarrassant de ses
armes, il les leur tendit
en disant :

— Allez porter & ]a tribu I'annonce de ma mort;
partez, donnez ces armes & mon jeune frére Ah-
med, et dites-lui, devenu grand, de venger ma
mort.

Et comme ses amis restaient JA sans vouloir
comprendre :

—Partez, dit i, je vous l'ordonne.

Ils le quittérent & regret.

Lui, s'assura que sa selle était solidement san-
glée, retira ses éperons et remonta & cheval ; puis
il sengagea sur le fatal chemin. Pas un muscle
de son visage ne tressaillait et cepecdant ses yeux
fixés sur I'aréte si mince, apercevaient, en bas,
les débris sanglants du corps du téméraire qui
avait tenté I'aventure.

Une fois engagé, sur cette voie, 'hésitation
n’était plus permise ; le retour était impossible,
il fallait avancer, ou tomber dans P'abime.

Son cheval tremblait sous lui; il tenait les
rénes hautes, pour le relever, s'il allait {léchir, et
I'encourageait de la voix, le flattant de la main;
la noble béte avangait, hésitant parfois, se remet-
tant entin en marche.

Meriem n'était plus qu'une statue de cire : ses
yeux, désespérément, restaient rivés sur le cava-

LE SPECTATEUR ENTHOUSIASTE
(Au thédtre. )

Ii 111
HatHa!., Ho!Ho!

Bravo! Encore !

11
POLITESSE FRANCAISE

\': o b
wedjp
\

M. Senmur.—Madame aurait-elle la bonté de me presenter & ma
voisine de droite ? Je désire lui parler.

La dame de la maison. — Certainement, monsicur. Je croyais
Tavoir déji fait, Cetle dame a-t-elle déja trouved le chemin de
votre caenr?

M. Saumur.— Non ; mais de mon cor ; sa chaise est dessus, de-
puis le commencement du repas.

lier ; d’une main elle avait saisi le bras de sa voi-
sine et le serrait dans un cffort convulsif ; elle
semblait. vouloir g'élancer 4 chaque faux pas de
Panimal, pendant qu'elle étoufait un cri d’effroi.
linfin, aprés unc heure d’anguisses terribles, le
jeune homme arriva sur Pautre rive ot son cheval
s'élanga vivement fuyant le goufive, attirant et
noir. Un grand cri retentit dans la plaine, et
tous volent & lo rencontrs de Kaddour ; on l'en-
toure, on l'escorte, on le porte en triomphe de-
vant 'Emir et sa fille, étendue sur ses coussins,
brisée par les émotions qu'clle a ressenties. Elle
regarde le héros nvec tendresse et le bonheur se
lit sur ses traits, lui, détourne lu téte.

—Prends, lui dit I'Emir, je n’ai qu'une parole,
Meriem est ta femme.

Les servautes cntrainaient la jeune fille chan-
celante, T jeune homme recula de trois pas et,
dtendant Ja main :

— Arriere, fit-il, fille de Uenfer, arritre... Re-
garde, au fond de Pabime, ce cadavre qui to mau-
dit... Entends tu sa voix qui crie vengeance. ..

Plus douce serait I'étreinte de la panthere que
la tienne... va, trouve un mari plus généreux qui
puisse oublier tes crimes ; moi, je te hais.

La belle fille fit un violent
effort ; elle tenta de #'élancer,
g'échappa des mains de ses
femmes, fit un pas en avant et
tomba lourdement & terre ; elle
dtait morte,

Quand au vieux chef, il avait
blémi sous linsulte ct sans pen-
ger & sa lille expirante il se pré-
cipitait, cimoterre au poing, sur
Kaddour ; mais ce dernier ne
Pattendit pas; en un clin d'wil
il eut rejoint ses troupes prétes &
partir et tous, au galop, g'élan-
ctrent joyeusement vers le Sud.

Kaban el Slestin se tut.

—Ainsi, dis-je, aprés que V'im-
pression produite par ce sombre
récit, se fut un peu dissipée, la
prédiction de la fée o'était accom-
plie ; Meriem n’avait pu guérir ;
clle était morte.

—Oui, répondit le Cheik et de-
puis ce jour les tribus sont en
guaerre, cinquante nnnées se sont
éeouldes et leur haine n'est pas
eflacée. Pierke GELor,
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UN ELEPHANT QUI NEST PAS BETE

Lt somere Pavait cepon
dant bivn prevenu ! onads 1one
pradente jeunesse ne veut ja-
mais  en faire gu'hosa (ete
“Gros-Boulot, mon fils) lui
avitit dit sa tendre were, s tu
pl-rsislrs a tremper ta trompe
dins Uean sans une absolue ne-
cessiteé, 1 Carrivera fatalement
quelque chose de désagréable 17

Muis Gros Boulot” Tst un
Jeune homme volontaire et indé-
pendant, qui n'n pas Vhabitude
de suivre Jes conseils des per
sonnes d'age et deapérience,
surtont siles conseils sont hons,

It puiy, c'est siumusant de se
rafraichir e nez, de rempliv
dean s trompe, de lncelever
ensuite vertivalement et de pro-
Jeter par les narines deux ma-
gnifiques jets d'ean qui vous
retosnbent en cataractes sur les
épautes, Clest d'willeurs un ex-
ercice excellent pour I santé,

la trowpe endolorie de son des-
cendant, lui demanda avee une
tendre sollicitude : * Que tlest-
il arrivé, mon fils 77 Gros-lou.
lot répondit avec son impertur-
bable aplomb: «“{(‘a, maman,
c'est rien! cest mon cousin
Patapouf qui, sans le faire ex-
prés, m’a marché sur le nez pen-
dant que je faisais ma sieste !V
Cela n'empiche gue, pendant
quinze jours, juste punition de
sa désobéissance, Boulot se vit
obligé de porter son nez en
écharpe ! (1, C.

PINCEE DE CONSEILLS

RECONNAITRE LA QUALITE DUNE
roIey

Il existe, d’aprés U'/lyyiéne

pratique, un moyen de recon-

naitee & premiére inspection si

les douches étant recomnan-
dées aux personnes nerveuses
¢t délicates par les plus ilustres docteurs.

Done. un jour qu'il faisait trés chaud, Ciros-
Boulot samusait hygiéniquement a gadministrer
de forles douches, quand tout 4 coup il s mit 4
domner des signes manifestes d'une stupdéfaction
profoude: sa trompe se trouvaic prise comme
dans an étan, et, & chague effort fait pour déga.
ger son appendice nasal de cette dreinte mysteé-
riense, notre jeune impradent ressentait ane vive
et hieinante douleur,

—Oh tah tditil, qulest ceei

“Crel ", Cétait tout simplement e jeuns Gator
(AL, de sen prénom) qui, nageant paresseusciment
entre deax caus, avait apergn une sorte de gros
saucisson daspect fort appilissant, ¢t §’étant

empressé de le happer, avee la gloutounerie qui
caractérise les gens de son espéce,

Or, ce saucisson se trouvait étre Pappareil &
douches de Gros-Boulot.

—Eh Y monami ! s%eria Grog Boulot, tu prends
mon nez pour un eervelas i Vail... Liche, tout de
suite, ou sinon. ..

Bt Gros-Boulot continua en aparte : “ ou sinon
Jo te fais déerire avee rapidité un cercle ayant
mi Lrompe pour rayon, ¢t je tenvoie promener,
lesapuatre ders en Tair.. Aprés tout, je faisais
des jots d'ean ; j'exéeuterai un jet de crocodile, ce
sera encore plus réjounissant...”

Gator (Ali)ne répondit rien: d'abord parce
qwil ne connaissait pas la lungue ¢léphantesque,
et ensuite parce qu'il aurait fallu, pour cela, des-
serrer les dents et lacher le morceu : or, depuis
que la fable du Corbean ¢t du Renard o pénétrd
dans les masses, I licelle est usée.

Done Gator ( Aliy ne répondit
rien,

Voyaut que ses sommations
restaient sans eflct, Gros-Bou-
lot songen & metire sa menace
A exdeution s “ Une, deusse,
troisse, dit-il, Top, 1,17

Le “IA” se transforma on
un harlowent de doulear, Coun-
venez il y avait bien de quoi :
Iy poissante traction exercée
pr Gros-Boulot n'avait cu
d’antre résultat que diunener
A da surface tout na chapelet
de crocodiles qui, se tenant
tous par lu quene, donnajent
un tonchunt exemple de solida.
rité. Or, onacheau ére éléphant
ot sappeler Gros Boulot, on
wen est pas moins désagréable.
ment surpres de voir suspendue
it son nez nne lédion de croco-
diles. Mettez vous & sa place !

—Diavoio ! se dit, Cros- Bou-
lot, cola commence & devenir

[T amenuit A la surface toul un chapelet de crocodiles.

encore ; mals vingt-cing, c¢'est trop... beancoup
trop.... Je sais bien que je pourrais appeler an
gecours | mais maman Boulotle arriverait et j’at-
traperais cnsuite un bon sermon en plusicurs
points sur les inconvénients qu'il y a & ne point
¢couter les personnes expérimentées. .. or, les ser-
mons, celiv me porte sur les nerfs... Done, Bou-
lot, mon ami, tire-t'en tout seul... Commencons
d’ubord par nous arc-bouter... LAt maintenant
envisageons froidement la situation.... Ah ea!
mais... ils sont au moins cinquante maintenaut,
et il en vient Loujours... Voila la réserve qui ar-
rive ! Ah! mais si jattends que Parmde territo-
riale s'en néle, de ma trompe il ne restera plus
gqu'une trompette. Tiens! voild que je fais des
mots !

Liros-Boulot en était 13 de son monologue,
quand on vit un éelair briller dans son petit wil

Jjaune et un sourire narquois illuminer son visage.

En méme temps, & miracle ! on vit Gator (Ali)
lacher précipitamment la trompe objet de tant de
convoitises, se rouler dans ’herbe en toussant A
faive pitié, puis se sauver tout piteux en hoque-
tant et en trébuchant comme un ivrogne, tandis
que Ciros Doulot, gouailleur, sonnait I retraite
avee sa trompe.

Comment, demandez-vous, Gros-Boulot était-il
done arrivé a se dégager de la formidable étreinto ?
Cest bien simple ; il était rappelé¢ fort & propos
qu'il avait de Peaun plein sa trompe.

Seulement, je dois & la vérité d’ajouter que, de
retour dans la forét profonde, lo jeune ot intéres-
sant pachyderme ne se vanta pas de sa présence
d’esprit ct, quand maman Loulotte, & Paspect de

une poire est bonne on mau-
vaise.

T.es poires sur lesquelles on
peut écrire et dont la peau prend Vencre, sont
généralement tris bonnes ; celles dont la peau est
grasse sont, an contraire, géuéralement défec-
tuenses,

TACHES DE GRAISSE

Un excellent moyen pour enlever les taches de
graisse et ’huile de la soie ot des autres étoites,
sang en altérer la couleur, c’est de prendre nn

jaune d'eaf et d’en mettre un peu sur les taches
J y

de placer dessus un linge blanc qu'on mouille
avec de 'eau bouillante ; on frotte sur le ling»
avec la main et Pon répéte l'opération trois ou
quatre fois, en mettant de Peau bouillante chaque
fois, puis on lave l'endlroit 4 'eau froide.

UN SOLIEE VERNIS

Pour fabriquer un solide vernis, employez la
mixture dont voici la composition :

30 parties d’huile de lin; 10 parties de li-
tharge; | partic d’oxyde de manganése. Faites
bouillir jusqud ce que la vapeur qui s'échappe
soit devenue tris épaisse ; retirez du feu et ajou-
tev:

3 parties de cire blanche et 3 parties de gomme
laque,

Mélangez le tout avec un bout de hois.

Quand on veut appliquer ce vernis, on le fait
bouillir de nouveau en l'additionnant d’huile de
lin jusqu'a liquéfaction compléte.

Cette préparation peut s'employer aussi pour
les cuirs de voiture, les harnais, les toiles ci-
rées, cte.

—

MOVEN PRATIQUE POUR AIGUT-
SER LES COUTEAUY,
CANIFS, ETC,

Les aiguisages sur la pierre
ont, en général, le défaut de
trop user les lames,

On obtient de forts bons ré-
sultats en se servant pour Vai.
guisage de simples feuilles ¢’un
papier émeri, plus ou moins fin,
suivant le degré d’aiguisage
que Pon ddsire.

Ces feuillets de papier se
vendent chez tous les pharmas-
ciens. Vous découpez une feuil-
le en huit morceaux ; vous rou-
lez un de ces morceaux sur un
crayon, par exemple, et vous
frottez la lame dessus,

Si vous mettez un de ces
morceaux dans votre porte-
feuille, vous aurez toujours, en
voyage, 4 la campagne, le

sérienx... HUn ou deux, passe

* Commmencons par nous ave-houter !

moyen d'aiguiser instantend-
ment votre couteaa.
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(Nuile)

Ce serait assurément, au théitre, une chose
effeayante ot burlesque & la fois qu'un lever
de rideau représentant le perron d'une église
andalouse vers la fin du xue sicele. Beau-
coup d’écrivains ont dessiné ce tableau, wais
quicenque tient une pluome est taxd d'exagé-
ration. Le crayon vigourcux de Callot lui-
ménie inspire plus de curiosité que de con-
tiance. Ce q'on ne voit plus, pour la majorité
des homuwmes, n’a jamais existé,

On crierait, sclon toute probabilits, & V'in-
vraisemblance, si quelque impressario aada-
cicux présentait au public cette pochade
cffrontée. On prononcerait le fameux ana-
theme: cest fored !

De par décision sans appel da parterre
delaird, la chose serait déelarée malséante,
controuvée, impossible.

Malséante, je ne dis pas non; mais impos-
sible! Le pinceau ¢t la plume nous ont lais-
s¢€ des témoignages irrécusables. Notre im-
mortel Le Sage a gazé la rudesse des des-
criptions espagnoles. Non sculement il n'a
rien exagdré, mais encore il est resté bien
au-dessous de la vérité.

Nous pensons qu'il a fait sagement en ceed,
et nous wessayerons point de reproduire an
naturel Pamas dimmondiees vivantes, la ens-
cade de plaies, la coliae de mistres fantas-
tiques et berribles gui grouillaient sur les
degrés de Saint-Ildefonse. L'intérdt de notre
réeit est ailleurs.

Nous dirons sculement an lecteur: Une
fois au scuil de ee sujet, si bizarre que soit
votre imagination, st fou que devienne votre
cauchemar, ne eraignez rien, allez toujours,
vous ne risquez point d’inventer une grimace,
unc contorsion, une gangréne, une agonie.
Lies gueux andaloux avaient atteint les ex-
trémes limites du possible. C'étaient les vir-
tuoses de la mendicitd, Aprés eux il faut ti-
rer 'échelle.

On avait encore une heure & attendre jus-
qud Pouverture des portes pour Notlice du
watin. Quelques-uns sarrangerent pour dor-
mir; d'autres entamerent Uentretien. Si vous
avez jamais assisté & ces queues qui séta-
blissent de nuit & la porte de certaines ban-
rques celebres, & la veille d'une grande sous-
cription d'actions, vous pouvez vous faire
une ildée de la tranquillité soundaine qui suc-
cédait & Ia récente agitation.

La-dedans tout est logique. On se bat tant
quil y a quelque aventage & conquérir;
mais, des que les rangs sont légalement fixés,
la paix est faite.

—Escaraujo, mon fils, dit un vieillard &
barbe vénérable, dont les regards fixes et
ternes jouaient la céeité & s’y méprendre,
ton manteau cst trop neuf, et I'on voit percer
le col de ta chemise : ce sont I (e mauvaises
facons. Ton pere était mon ami, je te dois
mes conseils.

—dJe regois vos conseils avec tout e respect
qui vous est dit. Gabacho, notre ancicen, r¢-
pondit un jeune homme maigre et haut sur
Jambes, qui s'était coupé le bras en le four-
rant sous le corps de sa veste : mais vous ap-
partenez a une éeole un peu surannée; vos

LE SAMEDI

mdéthodes ont vietlli ; nous autres, hous som -
mes les guenx de Pavenir!

1 se drapa dans son manteaq, guce le vénd-
rable Galacho trouvait trop neuf, et qui
¢tait une honteuse gudnille.

La partic la plus jeune de Passemblée it
entendre un murimuare approbatenr.

—dJe suis de éeole du grand lépreux, no-
tre pere ¢t notre seiznenr, répliqua le vicux
Gabacho, non sans émotion ; je suis de I'éeole
qui fit la gloire et le protit de notre confrive.
Avoce nos méthodes, que vous appelez suran -
nées, vous autres fréluquots, prétendus nova-
teurs, jai vu le temps ot je rapportais chaque
soir quatre ou cing deus & ma Brigida. Bn
faibes- vons antant, Caparosa, Domingo, Pala-
bras, Raspadillo, et soi-méme, Escaramujo ?
Je vous le demande,

Caparrosa dtait bien plus faraud encore
que le bel liscaramujo. Il portait un justau-
corps de soldat de conleur bleue, raccom-
modé avee de larges pitees de toile jaune, 1
avait des bottes @ retroussis ressemélées de
vieux linge, et un sombrero sans tond dont
les bords étaient presqgue tout neufs.

Il était de Ju classe des gueux sans inliv-
mité apparente: il faisait e poitrinaire avee
suects. Domingo était mulatre. Il portait &
la poitrine un chapelet de quinze cicatrices
faites par T wain barbare dun connnan-
deur, C'était unc vietime des blanes,

Palabras, ou mieux don Manot], dtait un
gentilhomume.  Comme d’aatees mendiants
onb un violon ou une serinette, il avait his-
toire de sa noble famitle poar exciter la pitid
dles passants.

Escaramujo wavait pas son pareil pour
tirer U'deume de ses geneives b simuler daf-
freuses attaques d’épilepsie.

Raspadillo, muet de naissance, avaib pour
imdustric de montrer anx ames charitables
sa bouche démesurément vuverte en pous-
sant des eris inarticulds.

Caparrosa, Domingo, Paladras, Raspadillo,
Escaramujo sourirent avee soilisanee et pro-
mencrent lears regards vaniteux sur la fouly
dus estropids, des uleéreux, des déformes de
tout genre qui les entouraicnt.

—Quul est notre bul? demanda le vieux
(tabacho ; exeiter la compassion, n'est-ce pas.

—Sans doute, sans doute, répliqua Esca-
ramujo, qui passi sa main, souillée dans ses
clieveux plats et gras, mais il se joint & la
piti¢ un sentiment plas tendre, quel mal
voyez-vous & cela ?

Tous les vienx celatérent e vive. Capa-
rosu mit son chapeau sans fond de travers :
Domingo prit un air terrible, ¢t Raspaditlo,
le muct, prononga, d’une voix clire :

—dJe congois qui votre dge, avee vos tra-
ditions usées et vos haliitudes un peu repous-
santes, vous ne compticz que sur la pitié, o
nies respectds compagnons ; mais nous, pour-
quoi vouloir que nous metbions de ehtd les
avantages dont la nature nous a douds ? N'il
passe une jeunc scnora, elle se détourncrade
vous pour admirer dans ma houeclie ouverte
Vivoire de mes wente-deux dents.

—Ou le museuleux velief de ma poitrine,
ajouta Domingo,

—Ou la dignité de ma tournure, déclama
Palabras. Combien de fois dulgnes ¢t jolies
dames ont murmuré & mon aspect: Ce «lon
Manoél ne peut pas perdre ses grands airs
Fhidalgo !

Caparrosa it un geste de la main powr ré-
elamer le silence.

—A uoi bon s¢ vanter soi-mdme 2dlit-il. o
ne parlerai ni de mes avantages personnels,
ni de mes talents. Je suis le plus habile, cela
me suftit. Cessez vos reproches, croyez-moi.
Nous vous abandonnons vos plaies ¢t tont
Pattivail humiliant de vos infirmitds,

Ce West pas absolument naavais, mais ce-
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la vieillit. Nomnmez-moi une ehose qui soit
cternelle iei-has, L'éeole nouvelle, sans ve-
pousser systematiquemdnt aneien moven,
apporte & la contrérie des améliorations, des
perfectionnements. Nous savons bien gqu’au-
cune vérité ne conguiert & son début, e droit
de hourgeoisic s mais le temps, Diew mered,
sancebionne toutes les grandes déeouvertes.
J'en appelle an temps of & B justice de nos
neveux !

IV dit et deapa avee srace, antour e ses
épanles déguenillées, les lameniables loques
de son mantean. Ja vieille deole posséidaib
peu dadoratears. Mazapan, ic paradytiie ;
Gengibire, voud & Taletre banal e rudimen-
taive ¢ Jabato, estropié da bras droig et dela
jambe ganche, tous ecux, en un mot, qui se
eramponaient i Fenfance de art, proteste-
rent par lewrs murmures,

Gabacho, vaineu dans eebte lutte d'dlu-
guenee, s'déeria g

—Nous verrons si le saing Esteban ' An-
tequerre souffre eela.

—Sl ne le soulle past. ...
Caparrosa d'un ton provoquant.

~—O wes ais | interrowpit un tres beau
sueux & longue hache Wanche, au liew de
vous quereller, deoutez les avis de ma sace
experience.

Celuai-¢i ébait e modérateur, le teail d'u-
nion entre les ¢eoles vivales, Par son dge, il
appartenait & Ja jeune gueuserie. par ke role
quil avait adopté, it Laisait partic des an-
ciens, T avait une trentiine danndes 5 11 était
centenaive de son dtat.

I avait su se donner avee un tact admi-
rable toute ke physionomie dan padrineehe
courhé sous le poids de ses jours,

—Dans tous les pays, contintta-t-il sans
rive, on acouttine de respecter L vicillesse.
Quand j'étais jeune, je vous leolis, Jes how-
mes Ctaient meilleurs, o les ecordons de leur
bonrse se ehaient pour un oni on pour un
non. Le métier se berd, vous le savez aussi
bien que moi 2 notre wrt esten déeadene,
cb, au Tiew des quatee ou cing éens donl, pra-
lait tout & Pheure notre frere Cabacho, nous
avons hien de la peine & rapporter chague
soir dans nos Famllles guelgques misérables
caartos. On a prononed devant vous le nowm
de saint Esteban d" Antequerre, illustee dans
toubes les Bspagnes,

Ce personnage bres ¢minent a bien vonla
consentir & deventr notre roi, en ranplace-
ment du saing lenez Mendez, notee dernier
chef. Dien soit Joud ! omais qu'il ne lrouve
point notre confiérie vongve par des discus-
sions intestines U Ne sommes-nous pas assez
perséeutes par les paiens 2 Neosavos-vous
poinb que ce mdéerdant e prender ministre
veut chasser de Séville tous fes mendiants
avee ou sans hosace, tons fes pélerins & hour-
don et & eoquille, tons les vagahonds, pour
cemployer ses  expressions  méprisantes ob
maudites 7 Ne savez-vous pas eela

Un arand murmure suivit ces paroles.

—De quot se wéle t-il 2 sronda Brcara-
mujo.

—A-t-)) deny corurs, dont un dans sacis-
sebbe

—A-t-il Ta pean doublée dacier 2

——N'attagquer & un corps constitud depuis
trois cents ans !

—Avee licenee du saint-otliee. de Ther-
mandad ¢t de v couronne!

L couronne ¢tait placée la dernicre, Ces
sueux ne mansgquadent pas e flaie politigue,

—0 mes chers anis | oreprit e centenadre
Picwros, vertuenx et pradent conmie Nestor,
ce premier ministre ne wangue pas e
dace. Pour résister nux tentatives séditicuses
quil médite contre nos privileges et Fueros,
il faut un voi fort &l tete dun peuple ani,
On it que e sitint Estaban est une honne

connnensa
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téte  benucoup dentre vous le conmissent,

—Moi! fit le vieux Gabacho, je lai vu
tout jeune mendier en la ville de Medina-
Sidonia, vers le temps ol je devins Pépoux
de ma Brigida. Toutes les escarelles s'ou-
vraient & sa voix déchivante.

—Moi Hit anssi Caparrosa, chef de la jeune
deole : 1l est bel homme et plait aux dames.

—II faisait Je soldat invalide & Cadix en
38, ajouta Mazapan, e paralytique ; si vous
Paviez entendu raconter ses campagnes de
Flandres!

—A San-Laucar, en 39, reprit Domingo, je
fus oblige de quitter a ville, paree que le
superbe Estaban portait, conme moi, la ca-
suque du matelot. H fallait ouie ses ten-
pétes b ses traverses dans le pays des canni-
bales !

D’autres parlerent encore, et ee fut un con-
cert unanimes de louanges. Ceux-ci Pavaicent
connu, estropié des deux jumbes par suite du
grand incendie de Grenade en 16335 ceux-la
lui avaient vu le poignet droit coupd par In
barbarie des Maures de Tanger ; tous avaient
oui parler de quelque mivacle accompli par
lui dans Ia gaie science de la gucuserie ; tous
avounient avee enthonsinsime sa glorieuse su-
périorité, il w'y avait de ditférence qu’entre
les appréciations concernant sa  personne
physique.

L plupart de cenx qui Pavaient va n’é-
taient point daccord cntre cux: les ung
lavaient vu vieillard, les aubres, jeunc
homme. Raspadillo le voulait petit, Domin-
go affirmait quiil était de tros haute taille,
Galbiacho le représentait flact, Caparrosa sou-
tenait qu'il possédait une fort honorable cor-
pulence.

—~0 mes amis! conelut le centenaire Pi-
caros avee sa sagesse ordinaire, cest qu'il
Joint & ses auntres talents 'art dun grime
tout & fait supéricur. Moi aussi, je le con-
nais. Que nest-il parmi nous pour cnlmer
nos inquidtudes et nos terreurs! Nous Vat-
tendions hier; il n'est point venu, Dien
veuille que Ia journde qui commence ne s'a-
cheve point sans gue nous fétions son heu-
reuse arrivée!

Penddant que ces braves paroles étaient
¢ehangdes entre peres conserits dans Passem-
blée des gueux, la jeuncsse, moins pré-
voyante, méprisant les positions sédentaires
oceupées par les anciens échelonnds sur le
perron de Saint-[ldefonse, i jeunesse pelo-
tait en attendant partic.

Maravedi, le gamin rachitique, jouait aux
billes avee Plizon, Penedphale, dont la téte se
arossissait de trois livees F'étoupe : Barbilla,
Finnocent, sautait le mouton c¢n compagnic
de jeune Oonejo, qui savait déja tomber du
haut mal. Quelques adoleseents remuaient
les dés sur le paveé o dantres enfants, plus
petits, roulaicnt joycusement leurs haillons
dans la poussicre.

Il arviva que Maravedi apercut don Ra-
mire enveloppd dans son manteau et ddor-
mant au pied de son pilier. A cet dge, e som-
meil ¢st bon, si dur que soit le 1it ot Lon ve-
pose, si inquictantes anssi (ue puissent étre
les préoceupations de Vesprit Don Ramire
avant garde sa position premiére. Sa face
était tournde vers le baleon 'lsabel, qui sans
doute avait cu son dernier regard,

Son mantean sculement s'était dérangd et
découvrait enticrement son visage. 1l sou-
riatt & quelgue véve, Cétait une bonne et
belle figure, trés franche, un pea naive méme,
et dont les traits, déjiv miles, gardaient je ne
sais quelle arriére nuanee de douceur enfan-
tine.

Maravedi licha ses billes et se conla le
long de Parende manvesque. 11 vint jusqu'an
pilier dont Ia base seevait doreiller av Jdor-
menr.
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—Holi !t eria-t-il, voici un gentithomme
qui va ¢brenner notre matinée !

En un clin d'wil, deux douzaines de gueux
furent sur pied.

—Les places ticnnent-ellles, fut-il alors
demandd.

Les places tiennent.

('était un contrat. Les heurcux qui
étaient aux premicres stalles laissérent une
crotite de pain, un lambeau de n'importe
quoi, pour témoigner de leur possession, cb
I'assemblée suivant la jeunesse longen clopin-
clopant Ia maison du Sépulere.

—Un gentilhomme, cela ! s'éeria Palabras
avee mépris.

—Un mendiant plutot, dit Gabacho en ar-
rivant auprés de Ramire.

—Son manteau ne vaut pas trois pecetas,
mes amis ! fit Picaros Nestor qui toucha I'¢-
toffe en connaisseur.

—Quelle tenue : ajouta le fier Caparrosa.

Et le galant Escaramujo :

—Celui-la ne nous fera pas de tort nupres
des senoras de Séville.

—Et cependant, fit observer Raspadillo,
toujours alinable, si vous donniez un coup de
fer & ces cheveus, un coup de Lrosse & ec
pourpoint, il ne serait pas mal, ce jeune pa-
taud ’Aragonais !

Tous les Espagnols ont la mavotte de re-
connaitre & la simple vue la provenance ex-
nete d'un compatriote.

—II est trop grand pour un Aragonais,
déeida Gabacho; c'est un Galicien.

—Cest, un Castillan du haut en bas.

—TI1 w'est pas assez maigre pour un Cas-
tiltan, viposta Escaramujo; voyez son col;
il est trop blanc; c'est un Basque.

—I1 est trop découplé pour un Basque,

—Un Portugais plutot!

—Allons done! truncha Caparrosa, ne
reconnaissez-vous pas le Murcien & ce nez
droit, & eette bouche ?

—0O mes amis! je pencherais & croire que
cc jeune aventurier est un Léonais, s'il n'a
pas cependant regu le jour dans la Navarre.

Ainsi parla le centenaire Picaros. Mara-
vedi s’éeria:

—II faut savoir cela eb lui épousseter les
reins avee nos gaules, sl vient pour nous
faire concurrence.

Le manteau de Ramire cachait son épée.
Nos gueux, se voyant cinquante contre un,
¢taient animés d'un courage extruordinaire :
ils se sentaient d’humeur plaisante ce matin,
Ce ne fut qu'un eris:

—Evecillons le dréle! éveillons-le!

Ramire $'agita légérement dans son som-
meil, et nos gueux de rire:

—Une paille! dit Escaramujo. Maravedi,
chatouille-lui Poreille.

Maravedi, Plizon, Conejo, Barbilla et les
autres gucusillons se mirent aussitt & ra-
masser sur le pavé les brins de paille tom-
hés des charrettes. 1ls revinrent tous ensem-
ble armés de longues tiges, en entourérent le
dormeur. On faisait silence. Maravedi s'em-
para (LCune oveille, Barbilla prit Vautve, Pli-
zon ¢t Corndja, présentant leur fétus aux
nariree de Ramire, commenetrent & le eha-
touiller doucement.

Lin conseienee ce jeu et ét¢ plus site avec
I'honnéte Bobazon endovmi la-bas, sous Ia
voute pres de la fontaine.

Ramire cut deux ou trois petites convul-
sions qui réjouirent fort la galerie ; puis, s'¢-
veillant tout a coup, il ouvrit les yeux et hon-
dig sur ses picds comme un ressort ui se
détend.

Les gucux recultrent an seul éelair de ses
yeux. Le regard du jeune drole, comme ils
Iappelaient, leur otait toute envie de savoir
s'il était de Galice, de Navarre ou bien d’ail-
leurs.

Dans ¢ premier moment de trouble, Ra-
mire porta la main dson épée  Aussitot tous
les chapeaux furent tendus, tous les corps
se contourntrent, chacun était & son réle.

Ramire se vit entouré d’un cerele de bai-
teux, de manchots, d'avengles et de pavaly-
tiques. Les enfants cux-mémes étaient char-
gés d’effrayantes infirmités.

Et tout cc peuple d'invalides entonna en
chaur une lamentable plainte.

—Seigneur eavalicr, ayez pitié d'un mal-
heureux privé completement de la vae ! di-
sait Gabacho.

—La, eharité ! criaicnt Mazapan ct UGugi-
bre.

Le muet Raspadillo ouvrait une ¢novme
bouche d’olt sortaient des sons inhunains.

Cuparrosa toussait & 'écart, tenant & deux
mains sa poitrine déchirée.

Domingo gémissait en langage créole.

Escaramujo écumait et gringait suv le
pavé.

—O mon noble ami, chantait Picaros, don-
nez un moreeau de pain & eclui que la coltre
de Dicu tient trop longtemps en captivité
sur la terre.

J’ai connu peut-étre le pere de votre ateul ;
secourez mon grand dge : hier, j'entamai par
la pricre ¢t le jeline ma cent treizitme an-
née.

Il était courbé maintenant, ce Nestor; sa
barbe blanche balayait ses genoux; ses
pauvres jambes tremblottaient. Vous eussiez
été tenté de dire en le voyant: Ce bon pére
parait encore plus que son dge.

Gabacho racontait comment il avait perdu
la vue par e fea da cieil ; Jabado, en équili-
bre sur sa bonne jambe montrait, de la main
gauche, la balle hollendatse qui lui avait en-
levé le bras droit. Don Manodl Palabras re-
citait le potme des malheurs de sa famille;
Maravedi, contourné en 7 ; Plizon, tenant i
deux mains sa tdte monstrueuse ; Barbilla,
riant son rive idiot ; Cornejo, sautant comme
une carpe ct singeant les convulsions de la
danse de Saint-Gui, poussaicnt d’affreux gla-
pissements.

—Seigneur cavalier, piti¢ pour une misé-
rable créature !

—Paralytique depuis quatorze ans, Sei-
gneur cavalier!

—Cent treize ans d’Age, & mon trés noble
ami !

Et des cris et des sanglots, et des plaintes
qui poignaient le ceeur,

Au lieu de dégainer, Ramire se boucha les
oreilles.

Puis, ayant détaillé du regard toutes les
épouvantables détresses qui grounillaient au-
tour de lui, il prit sous son pourpoint un
boursicot de cuir, hélas! plat comme un ga-
teau de mais grenadin, et dit avee une sin-
cere compassion.

—Par saint Jaeques, patron de mon vénéré
pere, je suis pauvre comne Job, mais en
voici qui ont l'air encore plus pauvres que
moi! Mes camarades, je ne peux pas vous
guérir de vos infirmites, mais y'ai quatre pis-
toles or dans ma bhourse, ¢t je les partage-
rai avec vous.

8%
LE PARVIS DE SAINT-ILDEFONSE

Dans les ciasses les plus avilies, il reste
toujours un atomwe de sens moral,

Si petit qu'in soit, si engourdi que vous le
vouliez supposer, cet atome peub &tre mis en
mouvement aun choc de certaines €motions.
Le ceeur des bandits vibre pour le courage ;
l'ame d’'un mendiant émérite peut tressaillic
au contact de la générosité. St |

Ne vous étonnez pas trop: ils en vivent.



Nos gueux de Séville n’avaient absolu-
ment rien cspéré de ce pauvre beau gargon,
dont le costume n’annongait rien moins que
T'opulence. Ils Pavaient pris d’abord pour un
homme qu'on pouvait berner impunément ;
puis, désabusés tout & coup par le clair ct
vaillant regard qui avait jailli comme un feu
de sa paupitre ouverte, ils s'étaient attendus
& une gréle de coups de plat d’épée.

La comédie qu'ils venaient de jouer n’a-
vait quun but: se garer du chitiment mé-
rité. Chaque animal poltron se sert instine-
tivement des armes qui sont & son usage: le
lievre court, le pore-épic hérisse ses dards,
le bélier tend ses cornes, le putois liche, en
prenant la fuite, ce gaz asphysxiant que la
nature lui a donné en guise de bouclier. Nos
gueux faisaient comme le putois, comme le
lievre et comme le hérisson: ils se défen-
daient.

Ce concert de lamentables anticnnes est
I'arme des gueux.

Quand ils virent le jeunc étranger enti'ou-
vrir son pourpoint trop mar et tirer cctte
. pauvre escarelle effanquée, je vous le dis; ils
eurent honte et remords. Pour la premidre
fois, les trois quarts d’entre eux eurent la
velléité de refuser I'aubaine. Tous ensemble
ils cesserent leurs eris et se mirent & s'entre-
regarder d’un air sournois.

Ramire tendait ses deux pieces d’or.

Personne navangait la main pour les pren-
dre.

—EhL bien! dit-il en souriant, avez-vous
peur de moi, mes pauvres gens ?

Personne encore ne bougea.

Le rouge monta au front de Ramire.

—Téte-blen ! gronda-t-il, pris tout & coup
par un soupeon; est-ce mon habit? Les
coquins auraient-ils compassion de moi ? Pre-
nez, mes didles, prenez vite, ou gare & vous '

Ses sourcils étaient froneds. Il y avait une
menace si naive -I>,s sa prunelle allumée,
qu’un mouvement de recul se fit parmi les
gueux.

Seul, Picaros, & quison age avaneé don-
nait un aplomb considérable, avanca d'un
pas et tendit sa main dont la couleur ne se
peut dire.

—O mon illustre et sensible enfant, pro-
nonga ce Nestor des mendiants andalous, ne
vous méprenez point sur le sentiment qui
nous fait agir. Nous sommes surpris de tant
de magnanimité, voila tout. Les riches habi-
tants de cette capitale ne nous ont point ha-
bitués & tant de munificences. Si vous étes
un prince déguisé, nous saurons respecter
votre incognito.

Ramire secoua la téte en souriant.

—O mon cher et illustre bienfaiteur, re-
prit Picaros, si vous n'étes pas un prince, il
faut s’en prendre uniquement au hasard de
la naissance ; vous méritiez de 'étre. Loin de
refuser vos dons, nous garderons vos pistoles
comme des reliques.. ..

~—Ah ¢a! demanda asussitét Ramire, st
vous parlez de mettre ainsi des écus sous
cloche, vous ne mourez done pas de faim ?

Pour d'autres, la question aurait pu étre
embarrassante ; mais Piearos leva en lair
son vicux sombrero hattu par la tempéte, et
agita ses deux bras en criant:

—Vive le tris illustre étranger !

—Aussitot le ciel fut obscurci par les dé-
bris de chapeaux qui voltigerent en tourhil-
lant, et cinquante voix répétérent en cheeur:

—Vive le trés illustre étranger !

—Aprés quoi, les gueux se retirérent &
reculons, saluant de trois pas en trois pas,
avee un trés remarquable ensemble.

Le premier son de cloche appelant les fide-
les & l'office du matin ébranla le vieux clo-
cher de Saint-Ildefonse. Comme si elles cus-
sent répondu & cette voix, deux ou trois ser-
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vantes andalouses sortirent de la maison du
Sépulere, dont toutes les portes dtaient res-
tées closes jusqu’alors.

Leurs cheveux abondants étaient empri-
sonnés dans Ia résille de soie, ot toutes les
trois portaicnt surloreille une cocarde rouge
en honneur du comte-due, que le seigneur
Galfaros, leur maitre, plagait en téte de ses
puissants protecteurs.

Elles apportérent de petites tables rondes
qu'elles dresserent sur pliants le long de Par-
cade mauresque, ¢t des escabelles montées
sur un seul picd, dont ln tige était terminée
par un lourd triangle de bois massif.

Elles étaient accortes et toutes frétiliantes,
ces jolies filles, malgré leurs yeux gros de
sommeil.

Ramire jeta un regard de ce coté, au lieu
de répondre aux willades agagantes des trois
Andalouses, qui s'étaient fait part déjn de
cette observation que ce beau cavalier n'a-
vait pas Pair de cacher dans ses poches tous
les trésors du Nouveau-Monde. D'instinct,
Ramire avait drapé son manteau ct redressé
sa taille gracieuse. Ce fut peine perdue. Rien
ne se mouvait derriére la jalousie toujours
baissée d’Isabel.

Ramire sentait son cstomae. Jes Anda-
louses lui avaient déjd demandé d’'un air en-
gageant et flatteur s'il ne lui fallait point &
déjeuner. Avant de prendre son repas, il
pensa qu'il était bon de faire un peu de toi-
lette. car de minute en minute cette chére
jalousie pouvait sc relever.

Ramire gagna la voilite sous laquelle les
rontlements de Bobazon faisaient I'effet d’un
orgue. Les chevaux n’avaient pas bougé. Bo-
bazon n'avait fait qu'un somme. Il ne s'-
veilla qu'au troisieme coup de pied de son
maitre.

—Oh! oh! dit-il en se frottant les yeux,
les nuits sont courtes en ce pays. J'ai idée
(ue je casserais bien une crolite, seigneur
Mandoze.

Ramire lui mit les brides des deux chevaux
dans la main, ¢t le mena par e bras jusquau
milieu de la rue.

—Vois-tu cette enseigne ? lui demanda-
t-il.

—Une téte sur un plat, commenga Boba-
zon ; ils donnent & manger li-dedans ?

—Saint-Jean-Baptiste ! c’est une hotelle-
rie. Voild douze réaux pour votre déjeuner
a tous les trois. A quelque heure du jour
que je me présente, il faut que je trouve mon
cheval prét.

Jusqu'a ce moment, la singuliére repré-
sentation qu’il avait euc & son réveil laissait
un peu de trouble dans ses idées. Cependant
le souvenir de ce mystérieux entretien u'il
avait entendu cette nuit sous 'arcade mau-
resque lui revenait peu & peu. Il repremait
conscience de P'aventure qu'il avait résolu de
tenter.

—Et Votre Scigneurie ne vient pas avee
moi ? demanda Bobazon.

—A tes chevaux, et attends !

Telle fut la réponse de don Ramire, qui
parlait ferine quand il voulait, malgré son
vicux manteau et son justaucorps a I'an-
cienne mode.

Bobazon s'éloigna. Il tenait véellement
plus au déjeuncr qu'a la compagnic de son
jeune maitre.

Ramire revint vers la fontaine et &'y bai-
gna le visage. Il fit ses ablutions de son
micux, brossa son pourpoint et ses chausses
tant bien que mal, nettoya ses bottes, secona
son manteau ct lustra son feutre en ayant
soin de disposer la branche de myrte de fa-
¢on & cacher les principales injures du
temps.

Ensuite il rejeta cn arritre & I'nide de ses
dix doigts, ce peigne qui ne manque & per-
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sonne, la magnifique abondance de ses che-
veux noirs comme le jais.

Cela fait, il se mira un peu dans la fon-
taine et roagit légérement, parce qu'il Wavait
pu s'empécher de sourire & la fidre beauté
du visage que la clarté de Uean lui renvoyvait.

Sa toilette dtait achevée, son manteau
bouelé, son feutre & sa place.

—Hold ! mes belles ! s'éerin-t-il en revenant
vers les tables, me voici prét & ddjeuner.

(1 suwivre)

Mme L. Crevier, No 1605 rue St Jacques, Ste-
Cunégonde, dit : “ Mon fils n ¢té guéri d'une grave
bronchite par le Sirop de Térébenthine du Dr
Laviolette.”

M. Azarie Jodoin, No 1392 rue St-Jucques,
site-Cunégonde, dit : *“ J’ai souffert pendant long-
temps d'une brouchite dont j’ai été guéri par lo
Sirop de Térébenthine du Dr Laviolette.”

Madame IFélix St-Onge, No 1608 rue St-Jac-
ques, Ste-Cunégonde, dit: ““J’ai 6té guéri d’une
forte toux par petits flicons du Sirop de Léré-
benthine du Dr Laviolette.”

M. Antoine Plante, boulanger, No 1594 rue
St-Jacques, Ste-Cundgonde, dit: *J'ai souffert
pendant deux ans d’une bronchite chronique et,
aprés avoir pris inutilement plusieurs remédes, jo
déclare avoir étéenfin gudri par le Sirop de Téré-
benthine du Dr Laviolette.”

Mme Edmond Charette, No 161 rue Coursol,
Ste-Cundgonde, dit: *J’ai souflert longtemps
d’une grave bronchite dont je déclare avoir été
completement guéric par le Sirop de ‘I'érében-
thine du Dr Laviolette. Cinq petits flacons ont
sulli.

Les Religieuses du Couvent de Sainte-Anne,
No 708 rue Albert, Ste-Cunégonde, disent:
* Nous avons fait usage du Sirop de Térébenthine
du Dr Laviolette avec beaucoup de satisfaction.”

THEATRE - ROYAL

Sema'ne commengant Lundi, le 27 Mars,
A pres-midi et Soirées.

“T'he Dago”

Excellente compagnie, jolis décors,
costumes, ete.

Entrée : 10c., 20c., et H0c., siege réservés Hie, extra.
Plan au théitre de 9 a. m. a 10 p. m.

Semaine suivante : A KENTUCKY GIRL.

QUEEN'S THEATRE

Un bon siege réservé pour 50c.

Toute la semaine prochaine ; une féte de Piqgues.

tinte de Piques, lundi apres-midis il y aura
aussi matinées mercredi et samedi.

Ma.

Le grand sucers de CHAR, FROUMAN A Lomdres
et aux Btats-Unis

“TAN®E”

154 Ja fameuse picee que le No Y. Heraldaaeeordie
comme prix.

“CHUMS”

N. B, “JANE” et le BEBT tiendront une véception
dans le grand eouloir & la fin des représentations des
matinées de lundi et mercredi. Chaque dame et enfant,
recevront un souvenir de Paques,

Des sieges de choix au guichet du Theéatre s N. Y.
P’iano Co : chiez Sheppard et aux hotels.

A venir, la pitee A grands spectacles “ The Spider
and Fly.”



16

Piluls do Joix Longue

COMPOSEES
de NMceGale

RECOUYV ERTIES D SUCRIS.

Dol g pison coptaine de taples

Affections bilieuses, Torpewr du
Foie. Manx de Tete, Indiges-
tions. Etowrdissements.
it de tous les malaises causés

par te mauvais fonctionne-
ment de lestowac.

~atl Tortetend
cotrtie une des plas surs el

Cos pilute. recotmnanders,
s eflivitees re-
medes contre bes mataebies phes haot mention
s ne conticnnent pies de
waprtne de ces [repaarat ions,

ereare ui
Tour enetant un
wlminisire
dins wimparte guel cas: elles ne candiennent
anene de

hees,

puissant purgitit, pouvant etee

cos subsbamees deleteres gai ponr-

raient tes vendre prejadiciables i e siante des
enlants oudes personnes agaees,

B. E McGALHR
PHARMACIEN

RUE NOTRE-DAME
MONTRBATL.

2123

A, LEOEFRIED

(Graduc des Universites Larval
el Met2illy

LINGENIWU I DIss M N LS.

Burean principal & Québec.

SUCCURSALE A SHERBROOK
17 Core bE LA LA

voMaNTREagL,
1 ARAES,

Stocenpe de tonl cequi o rpport ux mines,
Ta lovl

Navean e tab ponr edais
coree poan Blaeebtic o et

by [ BROSSEA,
Nev o B S At eeNy, Moy

a0

A LI ED

L P Rricasears T u~rier (hehdomadairen,
- Abonnement, unan 7 franes, Librairie A
mand Colin & Cien,d rue de Mézien

La Perere ReEvur Paosiesse, ol b
RESPONDANT LT TEIAIRE
et Journaus réunis, i s, o an pour fons
pays, Pour sowda, S0, ML AL Craver,
directenr, 36 rae de Dunkerque, Paris,

ieres, Paris,

Conx-
Abonnement, les

L SintoN, revuae littér .uu* ol artistique men.
suelle, - Kerire @ M, E Boubaye, 31 rue de
C Imhml Praris,

La Ly UNiverse
tree Launartinienne,
an, Jule: Canton,
Paris,

5o revue poétigue illns.
Abonnviuent, i fes, par
directeny, 19 rue Souillot,

Lis Muses pes FazsinLes, paradssant, deay fois
par wois, - Libeivie Ch, Delagrave, 15 roe
Soutllot, Paris,

LINTEUMEDIAIRE DES CHERCHEURS 17
CURIKEX Yaaers: Lucien Favcon, divecte
13 rue L NEW Youk: FoW, Christern,
258, IFitth Avenne.

JOURNAL DI LA KU NESSE Un
an, 20 s, SiX mois, 1 fese Bureaux i I li

brairie Vachete & G e, 79 Boulevard Saint-
Gorndn, Paris,

- Abonne ment-:

CORDONNERIE, - Le plus muu““.l le plus
I, le miicus renseigne, lv moins cher des j Jour
nan X de cordonnerie, e'est le FRANC PAR
LEUR, O, boulevard SEMichel, Paris.- -Spe-
cimen franco sy denatndye,

La Cutgosers Universerns ournal hehdo.
maedaire).-- Prix dabonnement, 12 fes, 30, No.
1 rue Ramean, Placo bouvois, Paris. Franee.

LE SAMEDI

REMEDE NATUREL YOUR LES

Attaquesd’Epilepsic, Mal caduc, Hysterie,
Danse de St. Vite, Nervosité, Hypo-
condrie, Meélancolie, Inébriété,
Insomnie, Etourdissement,
Faiblesse du Cerveau et
delaMoclle Epmlerc

C'e reminde u;,rll,dm-vn:uwnb sur les centres
nerveny, calmng toate reitation cb ang-
mentant, Fedision of by
veus,

force du fluide per-

IL et prrfaitement inollensif ¢b no
Ldsse ancn eilet desagréable,

T Limea Iaortaztcurles Maladies”

Harreuses seracnvoye gratuitcmﬂnt:\l

G H AT I Sluut«- wlresse, ot les malades pausren

peuvent anssi piteair ¢2 remede saza ries payer.

Co remeden ¢La |-rc|nr6 par le Rév. Pastenr Kocnig, 3
de Port Wayne, Jad, VT, depnis 1576, ¢b est actuelle-
DL fIRCRre SOus 8 (lu(u,nm parla

KOENIG MED.CO.,CHicaco, fLL. |
A Vendro par les Drozuistes a 91 1a Dowtelile; € pour$5,

A Yentreal, par Z, Leszard, 113 Due Os-Lacrent,

Grande Sensation !

LES

wvalersduDeimed o

MAGNIFIQUE ROMAN A BON
MALRCIHE

15 cTs-—SEULEMENT—15 ¢Ts
I7 675 —PAR LA POSTE— 17 CTS

Nous venous e mettre en hrochure le
grand fenilleton du jour LES CHEVA.
LIERS DU POLGNARD, contenant 260
pages gramd format, que LE Samepr vient
de publier.

Vllitezocous Fenroger le mondad,
ey le ivage est Lingilé,
POIRIER, BESSETTE & CIE,
516 RUE GRAIG, MONTREAL,

BAUME

Beméde infaillible contre tes Blnunes obstines,

PAsthie, et toutes fes Aflections de Ly Gorge
doses ponr adultes, ¢l ne coltte que 25 eenls,
BARIBON,

ol des Powmons,
n vente partout,
503 B STE-CATIERINE, (Coin dedia Rue St-Denis,

RHUMAL

la Toux, la Bronchite. la Consomption,
Clhaque bonteille conlient 20

Dépot General, PEEARM ACTHE

000030 NNGO0OYOPIVLUYCO0E0800Q0P0E

RECULATE THE
STOMACH, LlVLR AND BOWELS,

PURIFY THE BLOOD.
A RELIABLE REMEDY FOR

Tudigestion, Biliowsacss, Headache,
Pation, liyrpop-i:n. Chry
Plzsiness,
Offensive 10
Rlemuch, 1.

1ei

Counnlie

s Liver Troubles,

td Compicexion, Dywentery,

th, snd ul) disordern of the

wil Lowels,

mles .nnl ain nothinge
%

injurious to

th - deh

safee, etfectund,
el by demse .

onreceipt of Ly u-m\

THE RIPANS CHEMICAL CO.
10 SCRUCE STREET, NEW YORK CUTY,
OQB0ICCACHCONTANND00000CO0000000

FVlN DE VIAL‘

PHOSPHATE DE CHAUX, VIANDE ET QUINA

Tonique puissant pour guérir:
ANEMIE, CHLORQSE, PHTHISIE
EPUISEMENT NERVEUX
Alizest Indispensatlo dass 1es CROISSANCES DIFFICILES,

Longues convalescenees ct tout ¢état de
langueur caractézisé par la perte de Vappelit et
des forces.

Jo VIAL, - Chimiste, Lyon, France.
LeHanTILONS GaTuITe ENvOvia ayx MioEcina

Es Adresser (v C. ALFRED CHOUILLOU,

Agevt Conésal pous le Canada, MONTREAL.
Demandez les Célébres Boissons
Gazeuses de
J. CEERIXSTIN & Cie

SPECIALEMENT

20006060000000000006000000000600000000
00000800000 08000000000 L]

LY YTy r 1 2 DT 2 L2 L2 DR R T 2Rt T )

LEUR FAMECNXN
Cidre Champagne et Creme Soda

BUREAC RET NTELIER

149 Rue Sanguimet

Lo e,

Un Breuvage Deticieux et Fortifiant
LE CHOCOLAT MENIER

Apprenez i Bien faire wne viéritible tasse

chovolal en envoyant votre adresse 3t
Avvren Crovoanor, Mosrieia, o vous
recevreez un cchantilon geatis, avee mode
Cemplol.

LA PRESSE

JOURNAL QUOTIDIEN

Le plus populairve de tous les jour-
wewa frangats de Montréul

UN GENTI{ LE NUMERO, EN VILLE

Abonnement en dehors de Montreal
SEULEMENT £3.00 PAR ANNEE
Strictement payahlec o wranee

EDITION HEBDOMADAIRE DE 8 CRANDES PACES
$1.00 pax» Anneoe

Siovous voulez avoir ce gue vous deésirez, on
disposer de quelgue chose,

ANNONCEZ DANS LA PRESSE
Journal possedant 1a plus forte cirenlation de
tous e jourmausx francais du Canada,

‘”n’l/un ne /uI/"/ull I']NIU,-I' Iu .\'r,‘mt_ti ne

Sidssaad e 25 Mars 189

2,325

Poure prix et tonte autre chose, sadresser i

LA PRESSE,
7let 7la Rue St-Jacques, Montreal.

BELLE MUSIQUE A VENDRE

NOUS VE}

NONS DI RECEVOIR

3,000 MORCEAUX DE MUSIQUE

QUE NOUS VENDONS
10, 15 et 20 Ctus.

\ull\ avons les moreeaux les plus nonveanx
el Jes micux choisis: musique elssique, map.
cenux dCopéra, chansonneties, danses, el

L public et prie de venir visiter notre s
sortiment, aw buweean de Lo Libliolhégue o
Clug Cends,

POIRIER, BESSETTE & Cie,

No. 516 Rue Craig, MONTREAL.

ITRACTION SARS PREGEDENT

Plus de Un Quart de Million distribué

LOTERIE DE LETAT DE I.A lOUlSIANE

orporée pae I Wégisluuree pour des fins Qdédacation ot
;l. charit

mmwe dans la stitution actuelle de
Len 18T, paraane nm)uu( asante dn vote popu-

IV
I.nn cUlevant continuer Jusauian lee janvier, 18%,

s grands tivages extraondinaires ont lien seimi- -an-
nnellenient fea Juin ol on Dicemby e), et Jos tirages @
NOMEBRE SINPLE o lien dans cienn des autres
dix iz e Finde. Tous Jes ti e font en pablic,
a1 Académie de Musigue, Nouvelle-Oglcans, La.

& Reputéa depuis vingt ans pour l'lnté.
grité Jde so- tirages et la promp-
titude de ses pajements.

Nous ecertitions par les présentes que nons surveillons
fes arrangeinents ey 1ons hes v l,u S Omeasitels ot semi-
anoue Is e Ta Loterie de URia dela Lonisiz ne, que nous
seons wrsonnels
lement Jes ln.m-\
In« mes, ol qie 5
10 : I

/////m«

ires.

Lo Colomed €0 Villere sueeéde an l.uwml Beaure-
vl conue commissaire dans lasueveillanee de nos
ex Mensuels of Demi-Annels, Le Géndral Beaure-
nlchosisie tongonrs M, Villere pour te remplacer
lorsquil ¢tait obligeé de sabsenter, AL Villerg & A¢ia sur-
veillé nent nos de tivages.

ile Cale e
tre siznatare dans
SUS ANNDNCeS,

"~
setont |u S

RALWALMSLEY

ANO AL CONNO ional Bank.
A BALDWIN, Pr National Bank.
CARL KON, Président Union National Bank.

LE TIRAGE MENSUEL DE $5

ATUTRA LIEU

—_—A—

LacapENIE bl MUSIOUE. Nowreelle Opliens,

MARDI, 11 AVRIL 1893
Prix Capital-$75,000

100,000 Billets dans la roue,

ol Bank,

LISTE D3NS PRIX:

1 Prix de 75,000, soi

| Prix de $20,000, soi

I Prix de 10000, soi

1 Prix de .).000. 501

2 Prix de 2,500, <o0i

5 Prix de 1004, =oi

25 Prix de 300, soi
0 Prix de 200, soi
200 Prix de 100, «
300 Prix de ), soit
00 Prix de 10, soi

PRIN APPROXIMA 1'11"5‘
100 Prix d¢  $100, soit................. $10.000
100 Prix de 60, soit.. . 6,000
100 Prix de 40, soit .. 4,000
PRIX TERMIN. IU\'

990 Prix de §20, soit....cooooivn l‘) 080
999 Prix de $20,50ib... ..ol 2,980
3,133 Prix se montant & $265,460

PRIX DES BILLETS

Billets Complets, $5; Deux-Cmquleme $2;
Un-Cinguieme, $1 ; Un-Dixidme, $50c;
Un-Vingtiéme, 25¢.

PRIX DES CLUBS:

11 Billets Complets ou leur équivadent en fractions
oy <y

Tanvspiéciaunporerlesagents, Agemts demandés partont.

PN POIRTTAND,
1ees 1
o bes

Ln\n)o/ tont argent, pay Fe APIORS a
Pt Cout envos de s moing die vineg piastres,
nefles nens paicrons tons , el nOns PRyons
denpress sur BILLETS o Ll ns
PRIX envoyés it noes correspondants, Adpess

PADL CONBAD, Nouvonmaoasu. s

fdes prix seront envoy
n nmln a |.uu~x los agents locax, apres chaqaie uut,u. en
wimporiequellequantiig, par express, Franches de pm f,

“ OUBUEZ PAS que la charteactuellede la Lnu rie de
L de e Lonisiane, ani forme part
- Uhitat d L e du

B et
LI, WSSUNEZ-VOUS (e e hill

Celle-Orléans: que le priv est pa

Orléans, o que Je it billeg st signé .

Al ONRAD et quiil vk les pignatures
des géneraan W, ,\ EARLY ot W, 'ABELL et dn
K SO VILLERE D o

e mmnl [
promettiont s
Tenrs commptairs,
Wy ant de tes inférienrs ot malhonnétes sar e
m.nnlu L ar s gens g recoives «
SIOm que s i achetent des Billeds dev) wnt Oty
sty Jonrs s, Insister ponr que sints VOUS vens
dent des Billds Qe Ta LOVERGE be LETAT 06 Lot
SEANE, si vons voulez profiter des avaplages immenses
el offre a pubdic,

s ationies
o Lons les pn\ L..l"nw et llltqclllu‘ Qa




